San Marcos 1:1 i San Marcos 1:8

Diidx Xcuent Jesucrist Nani
Bacuaa San Marcw

Baluii Juan ni rutiobnis
(Mt.3:1-12; Lc. 3:1-9,15-17; Jn. 1:19-28)

1Scree gusloj diidx xcuent Jesucrist, Xi'n Dios.

2 Si'cni bacuaa tolsaias, ni gunii xtidx Dios, che
rajp Dios:

Bahuii gan, guxhala ni chana xtidxa,

ganidni chédnilojlu te guzucheeni xnezyujlu.
3Riejn xse' ni rbedxa' nez loj reyubijdz:
“Colyunsa'c xnezyuj Dad,

colslii rexnezyulajzni.”

4 Biricaj Juan ni rutiobnis nez loj reyubijdzga.
Répgajcni nanabpac gusiechlajzreni, tiobnisga-
jereni, te jia xtojlreni.

5 Riddcuadiajg xhidajl reni rbdjz Judea, néjza reni
rbéjz guedx Jerusalén. Dxejcti cheni ruxhob-
dojlreni lo Dios, rustiobnis Juanreni nen gueu
Jordan.

6 Xhajb Juan nacchee con guichlajd cameii,
xsindoorni nacchee con guijd, niluxh gudajwni
guxha't ndjza dzunbéserguijxh.

7Caguluiini rebejn, rdpgajcni:

—Detza sidad tej nani sajcru lod, nani nicla di
nungdajl surlod, cudd xcura'chni.

8 Nard abatiobnisé la'tu con nis, biddlalaani gux-
halni Sprit Dxan xten Dios te cudézni nen lastootu.
Si'c gustiobnis nani jidad detza la'tu.
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Batiobnis Juan Jestis
(Mt.3:13-17; Lc. 3:21-22)
9Dxejc, nen redxejga, birii Jesus guedx Nasare't
ni yu' Galilee. Dxejcru batiobnis Juan Jesus nen
gueu Jordan.
10 Che birii Jesus nen nis, bahuiini bixal guibaa.
siddydjt Sprit Dxan xten Dios yejcni si'c te palom.
11 Dxejcti guibaali biejn xse' te ni réjp:
—Luj najclu xi'nd ni sanélazd; rbanélazduxhélu.

Bateed bendxab prueb Jesus
(Mt.4:1-11;Lc.4:1-13)
12 Sas baxhal Sprit Dxan xten Dios Jesus lo reyu-
bijdz.
13Dxejc guyu' Jesus ro'c tiuu dxej, guyu'ni cadro
yu' reman. Sas gudiil bendxab nani rnibee, nani
laa Satands, xho niujnni te nusoob Jesus xtiidxni.
Dxejcru biddd reangl xten Dios, biddhuiirenini.

Gusloj Jesus xtzuunni
(Mt.4:12-17; Lc. 4:14-15)
14Basalreni Juan nen latzguiib. Dxejcti huij Jesus
nez Galilee, huiluiini xtidx Dios.
15 Dxejc rajp Jesus:
—Abidzujn dxej, luxh vyélrnibee Xten Dios
abidzujn gajxh. Colsiejch lajztu, colchalilajz xtidx
Dios.

Gurejdx Jests tajp bejn ni rniaaz bdjl
(Mt.4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Sasajti Jesus nez ro' nis xten Galilee, che
bahuiini lo Sim6n ndjza loj Andrés bejtz Simon.
Cazalreni xquijxhreni lo nis, sa'csi rniaazreni bdjl.

17Dxejc rajp Jesus lojreni:
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—Coltanajl nar, te guna cueedxtu bejn lacuaa ni
guiniaaztu bijl.

18 Lagajc dxejc basa'nreni rexquijxhreni,
sanatirenini.

19 Dxejc gusaj Jesus sche'n, sas bahuiini loj Ja-
coob ndj Juan, rexi'n Zebedeo. Cayunsa'creni
xquijxhreni nen xcanuureni.

20 Guredxgajcni guiro'preni, dxejcti laareni
basanreni xtadreni Zebedeo nen canuu, ndjza
rexmosni, sandtireni Jesus.

Te bejn nani guyu' bendxab nen lastooni
(Lc.4:31-37)

21 Bidzujntireni guedx Capernaum. Dxejcru
sabd, dxej ni rusilajz rexpen Israel, biu' Jesus nen
guidobdz xten rexpen Israel. Dxejcti baluii Jesus
rebejn ni tre' ro'c.

22 Bidxelojni rebejn xtiidxni, sa'csi cagului-
inirenisi'cpactenirnibee, xhetsi'cdiremastr xten
leiidi.

23 Nen xquidobézreni yu' te bejn yu' te bendxab
nen lastooni. Bendxabga guredxa’, rijpni:

24 _Jesus, ni siddd Nazare't, ¢xhicuent riu'lu
loonu? ¢La siddgunitlojlu nuunu? Nard numbedlu,
luxh nand luj najclu bendxan ni sidéd lo Dios.

25 Dxejcti gudidxa' Jesus lo bendxabga, rédjpni lo-
jni:

—Basduu ro'lu, birii nen lastoo niguiire.

26 Sas bendxabga batienguij niguiiga, luxh
cabedxa'ni biriini nen lastoo niguiiga.

27Bidxejbti guiraareni, canabdiidx loj sa'reni:

—¢Xhi dee? ¢Xhi dzuun nacoobre ruluiini?
Niguiire rnibeeni n§j rebendxab, luxh ruzoobreni
xtiidxni.
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28 Di niaclaa guchbee rebejn guideb nez Galilee
xhi rujn Jesus.

Basiajc Jests xnan suegr Pedr
(Mt.8:14-15; Lc. 4:38-39)
29 Che biriireni xquiidobaz rexpejn Israel, huina
Jesus Jacoob ndj Juan rolijz Simon ndjza Andrés.
30 Luxh xnan suegr Simon naga', yu'ni xliaa.
Dxejc rajpreni lo Jesus:
—Cayacxhuuni.
31 Dxejcti gubig Jesus lojni, gunaazni naani,
guldsnini; lagajc dxejc biriini xliaa. Dxejc gusloj
cayunireni.

Xhidajl benracxhuu basiajc Jesus che hudcdz gubi-
jdx
(Mt.8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 Che huédz gubijdx, luxh abiu' guxhijn,
biddnéreni guiraa rebenracxhuu loj Jesus, néjza
renani yu' bendxab nen lastooni.

33 Luxh guideb guejdxga bidojp ro’ yu'ga.

34 Basiajc Jesus xhidajl renani rajc garen-garen
yélguijdx. Niluxh guldzani xhidajl bendxab, niluxh
dini nusaan ninii rebendxabga, sa'csi najnreni chu
najcni.

Baluii Jesus nez Galilee
(Lc.4:42-44)

35 Che bara yéaal, cdjyru bistie Jesus, biriini saéni
te laad cadro ruti bejn. Ro'c cabejdx-canabni loj
Dios.

36 Dxejcti SimOn ndj resa'ni huitiilreni Jesus.

37 Che bidxélrenini, rajpreni lojni:

—Guiraa rebejn caguiillu.

38 Dxejc rajp Jesus lojreni:
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—Colcho' reguejdx ni yu' gajxh, te gusuled xtidx
Dios ro'c. Par ni'cpac bidla.

39Dxejcru cuansaj Jesus guideb nez Galilee, cag-
uluiini xtidx Dios nen reguidobéz xten rexpejn

Israel. Gunibeezani birii rebendxab nen lastoo
xhidajl rebejn.

Basiajc Jesus te bejn ni ral tiejxhni
(Mt.8:1-4; Lc. 5:12-16)

40 Gubig te benracxhuu ni ral tiejxhni loj Jesus,
bazuxhijbni. Dxejcti rdjpni lojni:

—Naré nana sajc gusiajclu nara palga rla]zlu

41 Balaslajz Jesus benracxhuuga, gunaazni naani,
rapgajcni:

—Rlazi jiajclu. Biajc naj.

42 Cheni guniini scree, biacgajc benracxhuuga.

43 Dxejcti gulunejz Jesus bejnga. Per rdpxgaani
lojni:

44 —Ahuiire, rutlojdi guiniilu dee. Huiluii
tiejxhlu lo bixhojz. Badedgajc lo Dios nani rajp
toMoisés gudeed bejn lo Dios si'c te seen, te gacbee
rebejn abiajclu.

45 Dxejc saa bejnga. Sas gusloj cayujyni diidx
lo rebejn xcuent guiraa nani gujcni. Ni'cni diru
niajcdi niu' Jesus nicla tej guejdx. Cansajni te
laad cadro ruti bejn. Niluxh guiranejz rii rebejn,
siddhuiireni Jesus.

2

Basiajc Jesus te bejn ni di guniib
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)
1Che agudejd balti dxej, biusac Jesus nen guedx
Capernaum. Dxejcti biejn diajg rebejn arbdjzni.
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2 Bidopgajc xhidalduxh bejn. Gudxaj nen yu'.
Niclarolad'diniajlnisiujreni. Dxejcti caguluii Jesus
xtidx Dios lo rebejn.

3 Dxejcti bidzujn tajp bejn, nuureni te bejn ni
digacti guiniib; siddnérenini lo Jesus.

4 Luxh di niajcdi nidzujnreni cadro suga' Jesus,
sa'csi yu' xhidajl bejn ro'c. Ni'c baxhalreni yejc
yu' nejz cadro sujni. Dxejcru cadro baxhalreni
basidjtreni da' ni naga' benracxhuuga lojni.

> Che bahuii Jesus rililajzreni, dxejc rdjpni loj
benrachxhuuga:

—Xi'nda, agubicaj rextojllu.

6Sas gaii bejn niruluiileii ni sobga' ro'cbejnreni
xhigab nen lastooreni, naareni:

7“sXhicuent rnii niguiire scree? Caniyajni Dios;
rutrajcdirudzucaj dojl. iDiostis rajc rudzucaj dojl!”

8 Dxejcti gucbegajc Jesus xhi xhigab cayujnreni.
Dxejc réjpni lojreni:

—¢Xhicuent rujntu xhigab si'c nen lastootu?

9 ¢La guyasiru gibni loj benracxhuure: “Agubicaj
rextojllu”, o la gabni: “Huistie, cua' xta'lu, gusaj”?

10 Baj naj, te gantu rajc rudzucaj Xi'n Dios,
nani gujc Niguii, dojl lo guedxliujre, cania loj
benracxhuure:

11 —Lojlu rnid, jHuistie, cua' xta'lu, huij rolijzlu!

12 Lagajc dxejc huistie benracxhuuga, gulézni
xta'ni, biriini ro'c nez loj guiraareni. Ni'cni bidx-
elo guiraareni. Dxejc guld'preni xpalan Dios,
rajpreni:

—Gajdpacnu guihuii sa' dzuunre.

Gurejdx Jesus Levi
(Mt.9:9-13; Lc. 5:27-32)
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13Dxejcru gubisac Jesusro' nis xten Galilee, luxh
che bidojp guiraa rebejn lojni, baluiini xtidx Dios
lojreni.

14 Sasaj Jesus che bidxaagni Levi, xi'n Alfeo.
Sobga'ni cadro rusquijxni rebejn. Dxejc rdjp Jesus
lojni:

—Gudanajl nara.

Sas huisuni, sanajltini Jesus.

15 Dxejc sobga' Jesus cayajwni rolijz Levi. Luxh
sobgandj Jesus xhidajl reni rusquijx, ndjza re-
bendojl ni di chasandj leii, néjza rexpejnpacni, lo
mexXx. Xhidajlreni tre’', luxh sanajlreni Jesus.

16 Dxejcru rebejn ni ruluii leii ndj refarisee,
che bahuiireni cayaundjni renani rusquijx ndjza
rebendojl, rdjpreni loj rexpejnpac Jesus:

—¢Xhicuent rbendj xmastrtu reni rusquijx ndj
rebendojl, luxh raundjnireni, rdndjnireni?

17 Che biejn diajg Jesus xhi caniireni, rdjpni lo-
jreni:

—Renani nadip nadaan di guiquiin doctoor, per
reni racxhuu rquiin doctoor. Dina niddtedxa re-
bensa'c, biddtedxa rebendojl, te gusiech lajzreni.

Gunabdiidxreni loj Jesus xcuent ydlrucua'n
(Mt.9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 Cagucua'n rexpejn Juan ndjrexpejn refarisee,
renani najc rebenguidoo loj guedx Israel. Dx-
ejc bidad gaii bejn loj Jesus, gunabdiidxreni lojni
rajpreni:

—¢Xhicuent cagucua'n rexpejn Juan néj rexpejn
refarisee luxh rexpejnpaclu di gucua'n?

19 Dxejcti réjp Jesus lojreni:
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—¢La rucua'n rebejn ni rdon chdd cadro ru'
yalruchnaa che meer suga' bin? Che meer suga'
bi'n lojreni, direni gucua'n.

20 Per sidzujn dxej sibicaj bi'n lojreni, dxejc sii
sucuanreni.

21'Rut rucuaadi tla' ladcoob loj tla' ladyux, sa'csi
ladcoob rxu'nniluxh rutidjzni ladyuxga, dxejc xhi-
roobruni rajs.

22Rutza ruséldi bin ni gajd guilaj nen guidyux ni
abigaa. Sa'csi bin ni gajd guilajga sutidjsni guijdga
che guilajni, luxh sinijt binga néjza guijdga. Ni'cni
nanab gusalni bincoob nen guidcoobza.

Batojp rebejn ni rinajl Jesus triuu sabd
(Mt.12:1-8; Lc. 6:1-5)

23 Te sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel, sasaj
Jesus nez loj reyuya'n. Sas gusloj rexpejnpacni
caldadx doj lo triuu.

24Dxejc rajp refarisee, renani najc benguidoo 1oj
guedx Israel, 1oj Jesus:

—Arnid, ¢xhicuent rujn rexpejnpaclu dzuun ni di
guchaag gunni nen dxej ni rusilajznu, a?

25 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—¢Lagajdtu gol nani bejn toDavid te hudlt, laani
ndj resani, &? Che bidadx xhi gauureni, gulaan-
reni.

26 Biu' David nen xyu' Dios cheni guyu' toAbi-
atar loj Dios. Abiatar sajcru loj rebixhojz ni guyu'
nen xquidoo rexpejn Israel. Dxejc gudajw toDavid
reyatxtiil ni dzuub ro'c. Badeedzanini gudajw
rebejn ni yunéjni. Luxh rebixhojztis rajc rajw
yéatxtiilga.

27 Réjpza Jesus lojreni:
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—Dios bejn dxe sabd sa'csi najnni naquiinpac
gusilajz bejn. Dini niujn sabd te gapda bejnni.

28 Ni'cninard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, ndjza sabd
rnibea.

3

Niguii ni nabijdz te naani
(Mt.12:9-14; Lc. 6:6-11)

1 Biu' Jesus stehudlt nen xquidobéz rexpejn Is-
rael. Ro'c yu' te niguii nani nabijdz te naani.

2Niluxh ro'c cagula'tz rebejn Jesus don la susia-
jeni niguiiga sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Israel,
sa'csi rlajzreni cue'creni xquejni loj nani rnibee
rexpen Israel.

3 Dxejc rajp Jesus lo niguii nani nabijdz naani:

—Huistie, guzuj galaiire.

4 Dxejcti gunabdidxgajcni loj gaii rebejnga,
rajpni:

—¢La laaca gunni dzunza'c, o la dzunguijdx,
sabd, &7 ¢La suslaani ydlnabajn, o la sugu'tni?

Luxh laareni biacdxireni.

5 Dxejc nadxe'ch bahuii Jesus lojreni, luxh guc-
huin lajzni, sa'csi guc najd lajzreni. Dxejc rajp
Jesus loj niguiiga:

—Baslii naalu.

Dxejcti basliini naani. Biajctini.

6 Dxejcru biunejz refarisee.  Guslogajcreni
caguchaagrenidiidx conreni nadxaag Herodes, te
don xho ju'treni Jesus.

Xhidajl bejn bire'ro' nis
7 Jesus néjza rexpejnpacni sddreni ro' nis, luxh
xhidajl ben Galilee birinajlni.
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8 Che gojnreni redzunro ni rujn Jesus, xhidajl-
reni bidad. Yu'reni birii Judea, yu'reni birii guedx
Jerusalén, yu'reni birii Idumea, yu'zareni birii
nejz stelaad gueu Jordan, biriizareni nez guedx
Tiro, ndj nez guedx Sidon, biddhuiireni 10j Jesus.

9 Ni'cni réjp Jesus loj rexpejnpacni quiilreni te
canuu, te na'c gutiaa rebenxhidaalgani.

10 Abasiajc Jesus xhidajl benracxhuu, ni'cni
guiraasi benracxhuu caxa't lojni, te canrenini te
jiajcreni.

11 Niluxh che rhuii rebendxab lojni, ruzuxhi-
jbreni lojni. Dxejcti rbedxa'reni rajpreni:

—Luj najclu Xi'n Dios.

12 Dxejcti Jesus gudidxa' lojreni te na'c nidjbreni
chu najcni.

Gule Jesus tzubitiop bejn loj reni rinajlni
(Mt.10:1-4; Lc. 6:12-16)

13 Birii Jesus sddni lo te dajne' cadro gurejdxni
renanirlajzni cueni. Gubigtireni lojni.

14Dxejcti guleni tzubitio'preni te sandjreni laani,
te guxhalnireni chaluiireni xtidx Dios;

15te ga'preni yalrnibee te gusiajcreni benracxhuu,
te cuddazareni rebendxab.

16 Retzubitio'p bejn ni gule Jesus najc: Simoén, ni
guldlajzani Pedr.

17 Dxejcti Jacoob con Juan, rexi'n Zebedeo,
gulélaj Jesus Boanerges. Con xtiidxnu sélojni bejn
ninasesya/, si'c guzii.

18 N&j Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomds,
Jacoob xi'n Alfeo, Tadeo, Simon, ni di guidxejb
rnigajc,
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19 ndj Judas Iscariot, ni bato' Jesus loj reni rdx-
echlajz lojni. S&'tireni rolijz te dade'.

Ydlrniyaj loj Sprit Dxan xte Dios
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

20 Dxejc bidopsac rebenxhidaalga; nicla niajc ni-
aundj Jesus rexpejnpacni.

21 Che biejn diajg resa’ Jesus dee, biddxhiirenini,
sa'csi naareni, yejcni cayajc.

22 Rebejn ni ruluii leii ni birii guedx Jerusalén
bidzujnza lo Jesus, dxejc rajpreni:

—Beelzebu, nani rnibee rebendxab, yu' nen
lastoo niguiire. Niluxh nani rnibee rebendxab
rudeed yéalrnibee lo Jesus te cudani bendxab.

23 Dxejc gurejdx Jesus rebejnga, bijyni te cuent
ni ruluii lojreni, rajpni:

—¢Xho gurilaagw bendxab lagajc sabendxabni?

24 Palga rebejn xten te ydlrnibee la'reni, luxh
tilndj te cuaani ste cuaaga, di yalrnibeega chu xchej.

25 Palga te famil rdilndj lagajc sa'ni, di familga
chu xchej.

26 Palga bendxab nani rnibee tilndj lagajc laani,
di xcélrnibeeni chu xchej, sa'csi ni'c gun luuxni.

27'Rut gacdi jiu' rolijz te niguidaan, cuanni xhix-
htenni, palga dini gulibxgaani, si'ctis sajc cuanni
xhixhtenni.

28'Rnilidpac lojtu guiraa dojl néjza yalrniyaj Xten
rebejn sajc jia.

29 Nani guiniyaj Sprit Dxan xten Dios, digacdi
guibicaj rextojlni, anuutisni xtojlni par tejpas.

30 Réjpni si'c sa'csi caniireni yu' bendxab nen
lastooni.
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Xnan con rebetzhuin Jestis
(Mt.12:46-50; Lc. 8:19-21)
31Dxejcru bidzujn xnan Jesus, ndj rebetzhuinni.
Direni niu', baxhaltisreni chu huitejdxni.
32Rebejn ni sobga' gabi Jesus radjpreni lojni:
—Xnanlu ndj rebejtzlu suga' ro 1a', caguiilreni
luj.
33 Dxejcti rajp Jesus lojreni:
—¢Chureni'c najc xnana néj rebetza?
34 Bahuigajcni loj renani sobga' gabini, dxejc
rdjpni lojreni:
—Redee najc xnand, rebetza.
35 Chutis ni rujn ni rlajz Dios, ni'c najc betza,
bisiand, ndjza xnana.

4

Xcuent niguii ni sale'c binij
(Mt. 13:1-23; Lc. 8:4-15)

1 Suga' Jesus ro' nis guslosac caguluiini xtidx
Dios, luxh bidojp xhidajl bejn cadro suga'ni.
Xhidalduxh najcreni, ni'cni biu' Jesus nen te
canuu ni suga' ro' nisga. Dxejcti gurejni nenga,
bidad guiraa bejn bia'ntireni ro' nis.

2 Dxejc baluiinireni guiraloj, ganax cuent ni
ruluii guniini. Che caguluiini, rdjpni lojreni:

3 —Gucuadiajgtu dee. Guyu' te niguii. Biriini
sale'cni binij.

4 Che guslojni cabe'cni, yu'lajt biajb binijga cua'
nezyuj. Sas bidad reman xhaguibaa, gudajwreni
binijga.
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> Stee lajt biajb binijga nen guij cadro xheti
xhidal yuj. Binijga gulengajcni, sa'csi xheti xhidajl
yuj ro'c.

6 Dxejc, sa'csilo jiaa yu' xlobaani, che birii gubi-
jdx, bigolni, gubijdztini.

7 Stee lajt biajb binijga nen yaguejch. Dxejcti
biroob reyaguejchga, luxh bejnreni balaa loj bini-
jga, ni'cni gujcni ganax bilii.

8 Per stee lajtga biajb binij lo yusa'c. Gulejn
reydjlga, guroobreni, gucsa'creni. Yu'reni cuaj
galbitzuu xXob, yu'reni cuaj gayojn xob, yu'zareni
cuaj tegayuu xob.

9Dxejc rajpni lojreni:
—Chutis ni rlajz guisieed, sucuadiajgni.

10 Che asii xhidajl bejn, rebejn nani suga' gajxh
cadro sugandj Jesus guitzubitio'p xpejnpacni gun-
abdiidx lo Jesus xhi sdloj cuentre.

11 Dxejc rajp Jesus:

—Dios abejn gacbeetu te gantu xho najc
yélxhiga'tz Xten Xcélrnibee Dios nani najc xhiga'tz

najli. Niluxh lo ste'ca bejn con cuenttis rnia guiraa
recosre,

12 te mase cahuiireni direni gumbee, te mase
cayiejn diajgreni, direni gacbee. Scree gacni, te
na'c gusiejch lajzreni, te na'c guibicaj xtojlreni.

13 Réjpzani lojreni:

—c¢La ditu gacbee cuentre? ¢Xhocha gacbeetu
xhidajlru cuent?

14Niguiire nani sale'cbinij najc si'c te nani ruluii
xtidx Dios.
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15Yu' bejn ni najc si'c binij ni biajb cua' nezyu;j:
riejn diajgreni xtidx Dios nani ruluii bejn. Dx-
ejc che jiejn diajgreni xtidx Dios, riddd Satands
rbégajcni Xtidx Dios ni yu' nen lastooreni.

16 Yu'za rebejn ni najc si'c binij ni biajb nen
reguij, renani che jiejn diajgreni xtidx Dios, rbaa
lajzreni rca'reni diidxga.

17 Niluxh direni nisiudzu'tz, sa'csi guxii huilii
lajzreni. Che rdejdreni trabajw o che rusacsi
bejnreni xcuent xtidx Dios, rusaanreni xtidx Dios.

18'Yu'zareni najc si'c binij ni biajb nen yaguejch,
riejn diajgreni xtidx Dios,

19 dxejc che ru'rureni yirsia' Xcuent recos
guedxliujre, rsia’ lajzreni ga'preni meel, rlajzreni
ga'prureni guiraloj recos, dxejc riu' redee nen
lastooreni, rusduuni lo xtidx Dios, xlia'si biejn
diajgreni xtidx Dios.

20 Yu'za bejn ni riejn diajgreni xtidx Dios, rlii
lajzreni diidxga, xhet xlia'ti biejn diajgreni xtidx
Dios. Najcreni si'c binij ni biajb loj yusa'c. Yu'
rebejn ni najc si'c nani cuaj galbitzuu xob lojni,
yu'za rebejn ninajc si'c nani cuaj gayojn xob lojni,
yu'za rebejn ni najc si'c nani cuaj tegayuu xob
lojni.

Xhet yuchetzu'tzdi ni di guidzujn dxej sisdbdiidx
(Lc.8:16-18)

21 Réjpza Jesus lojreni:

—¢Lariddndtu te bajl te suuni dejtz te alm, o nen

teloon, 47 ¢Laxhetnanabdisuunijiaa te guzanijni,
a?
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22 Xhet yuchetzu'tzdi ni di guidzujn dxej
sisdbdiidx. Xhetiza xhicos naga'tztis. Naga'tzni
naj, niluxh sidzujn dxej sule'ni.

23Pal yu' chu rlajz guisieed, sucuadiajgni.

24 Rajpza Jesus lojreni:

—Colyunxgaa xhigab rediidx ni riejn diajgtu.
Nani ruséaltu loj xhigabtu, ni'cza guniidx Dios
xca'tu, luxh sisiojbru yejc ni xca'tu.

25 Renani rajp che'n yélnajn, lojreni sudeedru
Dios yélnajn. Luxh renani xhetru ruséldi loj xhiga-
breni, sudzucaj Dios yélnajn nani rajpreni.

Xcuent binij ni roob

26 Guniiza Jesus lojreni:

—Yalrnibee Xten Dios najc si'c rsiajc te niguii che
rbe'cni binij lo yuj,

27 dxejc yaadl riguesni, rdxee ristieni, dxejcti
rliejn binijga, luxh di niguiiga gan xho roobni.

28 Acanajn yujga rajc binij lojni. Galoo rii
cuane'ga, sas rii doj lojni. Dxejcru rdxaj bejdze’
nen dojga.

29 Dxejcti che aguyajl bedze'ga, ruxhalni chu
ritiuugni, sa'csi abidzujn dxej ni guidojpni.

Xcuent bedz muxhtas
(Mt.13:31-32; Lc. 13:18-19)
30 Réjpza Jesus:
—¢Xhini'c najc si'c najc xcélrnibee Dios? ¢Xhi te
cuent guiniinu te guiluiinuni?
31 Si'c te bedz muxhtas ni rbej loyuj, si'c na-
jeni. Bedz muxhtas najcni bedz béze'ru loj guiralii
bedze' ni yu'loj guedxliu;j.
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32 Dxejc che agurejni, roobni, rajcni yagroru loj
recuaan. Dxejcti roob rexajcwni te rajc rujn re-
man xhaguibaa xpitiddzni nen xpalaani.

Si'c baluii Jesus ganax con cuent
(Mt. 13:34-35)
33 Si'c ruluii Jesus rebejn xtidx Dios guniini
xhidal cuent sa' redee, si'ctis ni rajc racbeereni.
34 Con recuent ni ruluiitis gunii Jesus lojreni.
Niluxh lo rexpejnpacni basule'ni guiraa recuentre.

Rusiacdxi Jesus bej ndj nisdoo
(Mt.8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 Lagajc gudxejga rajpni loj rexpejnpacni:

—Colcho', chonnu stelaad nis xten Galilee.

36 Basa'ntireni rebejn, sandtireni Jesus nen
canuu cadro sobgajcni. Dxejcti sgail canuu
sanajlni.

37 Chela gubi' te beduxh, gusloj cayu' nis nen
canuuga. Cadxaj canuuga nis.

38 Nagayejs Jesus dejtz canuuga, nagayejsni.
Bacudénreni Jesus, rapgaJ creni lojni:

—Dad mastr; ¢la dilu jiu siddznu nen nis, 7

39 Dxejc huistie Jesus, gudidxani lo bejga,
rdjpzani lo nis:

—Guredxi.

Gulazgajc bej, biacdxini.

40 R&jp Jesus loj rexpejnpacni:

—¢Xhicuent cadxebduxhtu? ¢La ditu chalilajz
xtidxa, a?

41 Luxh laareni bidxelojreni, rdjpreni loj sa'reni:

—¢Chucha dee ni rnibee bej con nis, luxh ruzoo-
breni xtiidxni?
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Nigui Gadara ni yu' bendxab nen lastooni
(Mt.8:28-34; Lc. 8:26-39)

1 Bidzujntireni stelaad ro' nisga, lo yuj xten
Gadara.

2Sj'ctis ni birii Jesus nen canuu, biddgajc te niguii
lojni ni birii nen rebilidé cadro rga'tz bengut. Yu'
bendxab nen lastoo niguiiga.

3Rbéjzni nen rebilidéga luxh rut rajcdi rucuadu-
uni, nicla con cadenguiib.

4 Xhidajl hudlt agacbacuaduureni ni', naa
niguiiga con cadenguiib, luxh litis batiuugni
recadenguiibga, rut rajcdi rusiacdxini.

5 Si'ctis canzajni, dxej, ydal. Rbedxani nen
redajn, nen rebilidd, luxh cagutiuugni tiejxhni
con reguij.

6 Che bahuiini loj Jesus zijtru, baxunni huicha-
glojni Jesus, bazuxhijbni lojni.

7Dxejcti rbedxaduxhni, réjpni:

—¢Xhicuent sidadlu loa, Jesus, Xin Dios ni yu'
jiaro? Rniaba lojlu nezloj Dios na'c gusacsilu nara.

8Sa'csi agac caydjb Jesus lojni:

—Luj, bendxab, birii nen lastoo niguiiga.

9 Dxejcti gunabdiidx Jesus rajpni:

—¢Chulaalu?

Dxejc rajpni:

—Naré lad Legion, nani sdloj xhidalro, sa'csi
xhidajl najcnu.

10 Sanuutis canabni lo Jesus na'c guxhalni re-
bendxabga ste'ca guejdx.

11 Ro'c tre' xhidalduxh cuch cué' dane'ga, caya-
jwreni.
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12Dxejc gunab rebendxabga loj Jesus, rdjpreni:

—Baxhal nuure loj recuchre te jiu'nu nen las-
tooreni.

13 Dxejcti basaan Jesusreni. Biriiti rebendxabga
nen niguiiga, dxejc biu'reni nen lastoo recuchga.
Yu'si'cti tiop mil cuch ro'c. Baxun recuchga, dxejc
birolreni ro' guilaj, bitejbreni nen nis, gujttireni
nen nisga.

14 Renani cayajp recuchga baxunreni, huiyei-
ireni diidxga nen guejdx, ndjzaloniaa. Dxejc bidad
bejn biddhuii nani gujc ro'c.

15 Che bidzujnreni cadro suga' Jesus, bahuiireni
loj niguii nani guyu' rebendxabga nen lastooni.
Sobga'ni ro'c, najcwni xhajbni luxh nasa'c yejcni.
Niguiire najc nani guyu' bendxab nilaa Legion nen
lastooni. Bidxejbti rebejn nani bahuii lojni.

16 Dxejcru rebejn ni bahuii xhi gujc ro', huiyei-
ireni diidx xho guzajc niguiire nani guyu' bendxab
nenni galoo, ndjza nani guzajc recuch.

17Dxejc gusloj canabreni loj Jesus jiunejzni.

18 Che biu' Jesuds nen canuu, niguii nani guyu'
bendxab nen lastooni gunabni loj Jesus, rajpni:

—Huind nara.

19 Per di Jesus nusaan nijni. Réjp Jesus lojni:

—Huij rolijzlu, lo resa'lu. Huiyeii diidx lojreni
xho bennéj Dadlu, néjza xho balaslajzni luj.

20S&'ti niguiiga, gusloj cayujyni diidx nen regue-
jdx xten Decdpolis xho benndj Jesusni. Guiraa
rebejn bidxeloj.

Xindxa'p Jairo ndjza gunaa ni bahual xhajb Jesus
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)
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21 Che bidzunsac Jesus stelaad ro' nisga nen
canuu, bidzujn xhidalduxh bejn cadro suga'ni.
Bia'nti Jesus ro' nisga.

22 Dxejcru bidad te niguii nani laa Jairo, ni
rnibee nen xquidobdz rexpen Israel. Che bahuiini
loj Jesus, bazuxhijbni lojni.

23 Canabpacni lojni, réjpni:

—Xindxapd'a acayejt. Gudaa, guzujlu naalu
yejcni, te jiajeni, te guibajnni.

24Saniti Jesus bejnga. Xhidajl bejn sanajlni, luxh
cagutaarenini.

25Loj rebenxhidaalga yu' te gunaa ni agujc tzubi-
tio'p ijz racxhuuni yalguidxbAii.

26 Agudedduxhni trabajw, abahuii xhidajl doc-
toorni. Xlia'si abanijtni guiraa nani rajpni, luxh
xXhet racndjdini, alga rxuuruni.

27Sa'csi biejn diajgni xhini'c canii rebejn xcuent
Jesus, gubig gunaaga nez dejtz Jesus, guideb nen
rebejn, bahualni xhajb Jesus.

28 Cayujnni xhigab, naani: “Palga nara fala xha-
jbtisni, siaca.”

29 Lagajc dxejc guldjz caxe' xtiejnni, gucbeeza
tiejxhni abirii xcélracxhuuni.

30 Gucbegajc Jesus yu' chu abasiajcni. Gubirega-
jeni nen rebenxhidaalga, réjpni:

—¢Chuni'c bahual xhaba?

31Dxejcru rajp rexpejnpacni lojni:

—Rhuiilu benxhidaal cagutdélu, luxh naalu:
“¢Chuni'c bahual xhaba?”

32 Sas cahuii Jesus nez ree, nez rec, te fiini loj
nani bahualni.

33 Dxejc bidxejb gunaare, racsejsni, sa'csi
gucbeeni xhini'c gujcni. Dxejc bidadni,
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bazuxhijbni loj Jesus, rébliini loj Jesus guira'ti
ni bejnni.

34 Dxejc rdjp Jesus lojni:

—Xindxa'p4, abiajclu sa'csi huililajzlu. Gulecdxi
lajzlu, huij rolijzlu, abiajc xcdlracxhuulu.

35 Canisijc Jesus si'c che bidzujn renani birii
rolijz dade' ni rnibee nen xquidobéz rexpejn Is-
rael. Rajpreni:

—Agujt xindxape'lu. ¢Xhicuent rusieedrulu Dad
mastr?

36 Dxejc che biejn diajg Jesus nani caniireni,
rajpni lo dade'ga:

—Na'c guidxejblu. Bililajztis.

37Luxh dini nusaanru nij chu ninéni, Pedrtis néj
Jacoob néjza Juan bejtzni.

38 Che bidzujnnirolijz dade'ga, bahuii Jesus biejy
ni cayujn rebejn ni rbedxa’ roon.

39 Biu'tini réjpni:

—¢Xhicuent rujntu si'c? Gajd dxape're guet. Na-
gayejssini.

40 Alga baxhizndjrenini. Dxejc gunibee Jesus birii
guiraarebejnga. Dxejcti huindni Xxcuzajn dxape'ga
con renani sandni. Biu'reni cadro naga' dxape're.

41 Gunaazni naa dxape'ga, dxejc rajpni:

—Talita cumi —nani sdloj con xtiidxnu: Dxape’,
lojlu rnid, huistie.

42 Dxejcti huistiegajc dxape'. Tzubitio'p ijz yu'
dxape'ga. Bidxeloduxh rebejn ni bahuii gulés
Jesus dxape'ga.

43 Dxejc Dbalijdx Jesus reni te rut lojdi
chaye'tzreni xhini'c gujc. Gunibegajcni
gudeedreni xhi gauu dxape'ga.
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Che guyu'Jesus Nazare't
(Mt.13:53-58; Lc. 4:16-30)

1 Dxejcru birii Jesus ro'c, huijnilajdxni, sanézani
rexpejnpacni.

2 Che bidzujn sabd, dxej nani rusilajz rexpejn
Israel, gusloj caguluiini nen xquidobdz rexpejn
Israel. Bidxeloj xhidajl bejn nani biejn diajg rex-
tiidxni, rajpreni:

—¢Caro bisieed niguiire guiraa recosre? Xhi
yélnajnre cua'ni ni'c rajc rujnni rextzunduxh Dios
con naani?

3 ¢La xhet laadi carpinteer, xi'n Marii, bejtz Ja-
coob, ndj José, ndj Judas, ndjza Simon dee, 4?7 ¢La
xhet reedi rbéjz rebisianhuinni?

Luxh bidxechlajzreni lojni.

4Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Catis rinalajzreni te ni rnii xtidx Dios. La-
jdxtisni, lagajc loj resa'ni, rolijztisni, ro'c rut
rindlajzdini.

5 Luxh di niajcdi niujn Jesus xhidajl milaagwr
ro'c. Tiopchontis benracxhuu basiajcni, bazujni
Naani yejcreni.

6 Bidxelo Jesus sa'csi di lajzreni nilii. Cagului-
itini nen guiraa reguejdxe' ni ria'n gajxh nejzga.

Baxhal Jesus tzubitio'p bejn ni rinajlni chalui-
ireni xtidx Dios
(Mt.10:5-15; Lc. 9:1-6)
7 Dxejcru gurejdxni guitzubitio'p xpejnpacni.
Gusloj caguxhalni tiopgajreni; badeedzani
yalrnibee lojreni te guinibeereni loj rebendxab.
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8 Gunibeeni xhet chanddireni lo nejz, ganaxhtis
te yajg te sandjreni. Di nungdjl chanéreni nicla
bisiuud, nicla yéatxtiil, niclaza meel nen dobdajl.

9 Nungéjlza xcaj gura'ch ni'reni, négajc ga'preni
tejtis gamangw, xhet tio'pdini.

10 Dxejcti rdjpni lojreni:

—Cadrotis jiu'tu nen te guejdx, coljia'n nen tejtis
yu' guiraa redxej ni chutu guejdxga.

11 Palga yu' te guejdx cadro direni gusaan jiu'tu
luxh di rlajzreni cuadiajgreni diidx ni sanétu,
colrii guejdxga, colcuijb guxhuj ni'tu si'c te seen
te gacbeereni xhet laadi bejnreni. Rnilidpac lo-
jtu, guxiiru trabajw ted reben Sodoma naj reben
Gomorra quela rebejn ni yu' guejdx cadro direni
gusaan jiu'tu.

12 Dxejc biriireni, sddreni. Cayadbgajcreni nanab-
pac gusiejch lajz rebejn.

13 Gulédzareni xhidajl bendxab dxejcti
gudadbreni se't yejc xhidajl benracxhuu, luxh
biajcreni.

Xcdlgujt Juan ni rutiobnis
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

14 Herodes najc nani rnibee dxejc. Biejn di-
ajgni xpala'n Jesus, sa'csi guiralii rebejn cald'p
xpala'nni. Dxejc rdjp Herodes:

—Juan nani rutiobnis ahuéjs loj rebengut, ni'c
rajc rujnni remilagwre.

15 Sgaii bejn réjp:

—Laa Elias ni gunii xtidx Diosni.

Sgaiireni rajp:

—Laa te bejn ni rnii xtidx Dios, o sa' te rebejn ni
gunii xtidx Dios agujc xchero.
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16 Che biejn diajg Herodes si'c, rdjpni:

—Laa Juan dee, nani gunibead biru' yejcni, luxh
naj agubansacni loj rebengut.

17 Sa'csi lagajc Herodes gunibee biga' Juan, dx-
ejc bacuaduurenini con cadenguiib nen latzguiib,
Xcélnasa'c Herodias. Herodias gujc chaal Lib, bejtz
Herodes, dxejc cua' Herodes gunaaga si'c chdalni.

18 R4jp Juan loj Herodes:

—Xhet laadi rbaznéjlu chaal bejtzlu.

19 Ni'cni rdxechlajz Herodias loj Juan, luxh rla-
jzni ju'tnini, luxh di niajcdini

20 sa'csi rdxejb Herodes Juan, sa'csi najnni
bensa'c, bendxan najc Juan, ni'cni dini nusaan ni-
ujn Herodias latsiajni. Mase dini gacbesa'c ni rnii
Juan, rucuadiagsa'cni xtiidxni.

21 Niluxh guyu' xmood Herodias. Che gojl laj
Herodes, bayaanni rexpejnni ni rnibee, néjza re-
bejn nani sajc nez region Galilee.

22 Dxejcti biu' xindxa'’p Herodias cadro
cayajwreni, baya'ni nez lojreni. Bidxaglazduxh
Herodes ndjzarexpioozni baya' gunaaga, xindxa'p
Herodias. Dxejc rajp Herodes lo gunaaga:

—Gunab ni rlajztislu loa, nara sunidxani.

23 Dxejcru raplii Herodes lojni:

—Sunidxa xhitis ni guiniablu. Mase gala' yuj ni
rnibeé.

24 Biriitini nen yu', huiye'tzni loj xnanni, réjpni:

—¢Xhini'c guiniaba lojni?

Dxejc rdjp xnanni lojni:

—Gunab yejc Juan ni rutiobnis lojni.

25 Huigajcni loj reii, sas gunabni lojni, rdjpni:

—Rlazé gunidxgajclu loé yejc Juan ni rutiobnis.
Nen te pla't baniidx yejcni.
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26 Dxejcti guc-huinduxh lajz Herodes, sa'csi
abadeedni xtiidxni lojni, luxh sa'csi abiejn diajg
renani sobgandjni lo xmexni, ni'c dipac rlajzni
nudxojnni nani gunab gunaaga lojni.

27 Baxhalgajc reii te soldaad ni rcandj ro'c, bax-
halnini, te chaxiini yejc Juan.

28 Ni'c huij, dxejcti bagu'tni Juan nen latzguiib,
biddnétini yejc Juan nen te pla't. Badeedtinini loj
gunaaga. Dxejcti gunaaga badeednini loj xnanni.

29 Che biejn diajg rexpejnpac Juan si'c,
biddlasreni togoolga. Dxejcti bacua'tzrenini nen te
baa.

Bayaan Jesus gaii mil bejn
(Mt.14:13-21; Lc¢. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30 Che gubi' renani baxhal Jesus, bijreni diidx
guiraa ni bejnreni néjza ni baluiireni.

31Dxejc rajp Jesus lojreni:

—~Coltaa, xtebnu chonnu cadro rut rbéajzdi, guisi-
laaznu tudxe'n.

Réjp Jesus si'c sa'csi yu' xhidajl bejn ni sda, ni
sidad, nicla gal gauureni.

32Dxejcti sddreni nen te canuu cadro rut rbéjzdi.

33 Bahuii xhidajl bejn sdéareni, biembeereni
Jesus. Dxejc xhidajlreni huini' ro'c, xhidajl guejdx
biriireni, ganidreni bidzujnreni loj Jesus néjza rex-
pejnpacni, dxejcti bidojpreni lojni.

34 Birii Jesus nen canuu, bahuiini loj
benxhidaalga. Dxejc balazlajznireni, sa'csi
najcreni si'c rexiil ni ruti baxtoor xtenreni. Dxejc
gusloj caguluiinireni guiraloj.

35 Che gojl gudxej, gubig rexpejnpacni lojni,
rajpreni:
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—Rut rbéjzdi ree, luxh agudxej naj.

36 Baxhal rebejn te chééreni lo reguejdx, néjza
rerench, te chasiireni yatxtiil gauureni sa'csi xheti
xhi gauureni ree.

37Dxejc rajp Jesus lojreni:

—La'tu coldeed xhi gauureni.

Dxejc rajpreni loj Jesus:

—¢:Xhixh sajl tiop gayuu meel yatxtiil chosiinu
gauu guiraa rebenxhidajlre?

38 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—¢Bal yatxtiil rajptu? Colchahuii.

Che gojnreni balni dxejc rajpreni:

—Gaili yatxtiil, ndjza tiop bajl.

39 Dxejcru gunibee Jesus réjpreni loj guiraa re-
bejn:

—~Colcuej Xcua-xcuaatu loj guixhaya'.

40 Sas gurej xcua-xcuaareni. Yu' lajt gurej
tegayuureni, yu' lajt gurej garol gayuureni.

41 Dxejcti cua' Jesus guigaii yatxtiilga nédjza
guiro'p béjlga, bahuiini xhaguibaa, badeedni
xquixhtios loj Dios. ~ Dxejcti gula'ni yatxtiil
ndjza guiro'’p béjl, badeednini loj rexpejnpacni
te badeedrenini loj gulraa rebenxh1daalga

42 Dxejc gudajw guiraareni, gudxaj xque'reni.

43 Dxejcru batojpreni tzubitiop dxijm guidx-
adoo yatxtiil ndjza bajl ni bia'n.

44 Luxh loj guiraa rebejn ni gudajw yu' si'cti gaii
mil niguii.

Guzaj Jesus loj nis
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)
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45 Gunibee Jesus jiu' rexpejnpacni nen canuu,
chégajcreni Betsaida, ni tre' dejtz nis stelaad, lalni
cagusadiidxni rebejn.

46 Che gulujx basadiidxnireni, sddni nen
redane’, sanabni lo Dios.

47 Cheni acayu' guxhijn, yu' rexpejnpacni nen
canuu galaii nis lal ni suga' Jesus xtebni ro' nis.

48 Dxejcti bahuii Jesus abadxajgreni cagusajreni
Xcanuureni, sa'csi sdbduxh bej. Bejga rulanaareni
nez dejtzreni stehudlt. Dxejcru che acara yaal,
gusaj Jesus loj nis, huijni cadro sasajreni, rlajzni
ninijdnilojreni.

49 Dxejc che bahuiireni sasaj Jesus loj nis,
naareni pet te benmalni, ni'c guredxa'reni.

50 Guiraareni bahuiirenilojni, bidxebduxhreni.
Sas gunigajcni lojreni, rajpni:

—Colsutijp lajztu. Laa naréni. Na'c guidxejbtu.

51 Dxejcti hué'p Jesuds nen canuu cadro yu'reni.
Lagajc dxejc biacdxi bej, luxh laareni bidxelo-
duxhreni,

52 sa'csi direni niacbee xhini'c bennéj Jesus
reyatxtiil. Guc najd lajzreni, ni'c direni niacbee.

Basiajc Jesus rebenracxhuu nen guedx Genesare't
(Mt. 14:34-36)
53 Gudejdreni lo nis, bidzujnreni lo yuj xten

Genesare't. Ro'c bacuaduureni canuu ro' nis.
>4 Che biriireni nen canuu, biembegajc rebejn

Jesus,

55 dxejcti birii rebejn guideb nejzga. Gus-
lojti siddndreni benracxhuu loj Jesus, naga' re-
benracxhuuga lo da'. Cadrotis riejn diajgreni yu'
Jesus riddnéreni rebenracxhuu.
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56 Niluxh cadrotis rij Jesus, nen reguedxbiz,
nen reguedxro, ndjza loj rerench, rguixhreni re-
benracxhuu cadro rajc guii. Dxejcti rniabreni loj
Jesus te gac caanreni xhajbni, niluxh biajc guiralii
renani gudajn xhajb Jesus.

7

Nani runijt lastoo bejn
(Mt.15:1-20)

1 Dxejcti refarisee, renani najc benguidoo 10j
guedx Israel, ndjza gaii rebejn ni ruluii leii, renani
birii Jerusalén, bidojpreni loj Jesus.

2 Bahuiireni cayajw gaii rexpejnpac Jesus, luxh
canii rebejn nacdxuudx naareni (dee sdloj direni
quiib naareni si'ctis ni rdiib naa reben lajdxreni).
Ni'cni guniyajreni rexpejnpac Jesus.

3 (Guiraa rebejn xten Israel, néjza refarisee,
sasandj nani baluii rebengool ni yu' guedx Israel-
reni. Direni gauu palga direni quiib naareni balti
hualt.

4 Che rbireni rijreni lo guii, rguibsa'creni
naareni, lojreni, ni'reni, dxejcti rajc rajwreni.
Niluxh guyu' xhidajl costumbr ni sasandjrureni,
luxh yu' mood rguiibreni rextrastreni ndjza
rexplooreni, néjza rextrastguiibreni, néjza
rexloonreni.)

> Dxejc gunabdiidx refarisee ndjza rebejn ni ru-
luii leii loj Jesus, réjpreni:

—¢Xhicuent di rexpejnpaclu gun si'cni baluii
rebengool, niluxh rajwreni guideb nacdxuudx
Naareni?

6 Dxejcti gunii Jesus lojreni rajpni:
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—iBen guijdx! Laaca gunii Isaias xcuenttu che
guniini xtidx Dios. Scree cajni loj guijtz:
Guejdxre sanélajz narad con rextiidxni,
niluxh lastooreni zitro suga' loa.
7Xlia'siruzuxhijbreni, sa'csi direni chanélajz nara.
Ruluiireni si'c xtiidxpac Dios nani rnii rebejn.
8 Rusa'ntu xleii Dios, sasanadzu'tztu costumbr nani
baluii rebengool. Rdibsa'c rexploortu, rextrasttu,
luxh rujnzatu xhidajlru cos sa' redee.

9Réjpza Jesus lojreni:

—Rusa'ntu xtidx Dios te risandjtu recostumbr

Xtentu' . .. . 7 3 3
10 Sa'csi rdjp Moisés: “Huindlajz xtadlu con

xnanlu.” Réjpzani: “Suju'tpactu nani gudzubde
yejc xtadni o yejc xnanni.”

11 Niluxh la'tu rniitu sajc giab bejn loj xtadni o 1oj
xnanni: “Dina gapa xhi cojn gacnalu” (nani séloj,
abadeda guira'ti 1oj Dios).

121.a'tu ditu gusaan gunru bejn por xtadni nicla
por Xxnanni.

13 Si'c rbélaztu xtidx Dios, te sasandjtu recos-
tumbr nani ruluiitu, luxh xhidajl cos sa' dee ru-
jntu.

14 Gurejdx Jesus guiraa rebejn, dxejc rdjpni loj
guiraareni:

—~Colcuadiajg, colyacbee xtidx4.

15 Rexhicos ydlrajw ni rajw bejn, dini gunijt
bejnga, rediidx ni rii nen lastoo bejn, ndjza recos ni
rujn bejn, ni'c runijt bejnga.

16 Pal yu' chu rlajz guisieed, sucuadiajgni.

17Dxejcti gula'reni loj rebenxhidaal, biu'reni nen
yu'. Dxejc gunabdiidx rexpejnpacni loj Jesus xhi
sdloj cuent ni guniini.
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18 Basejc Jesus diidx lojreni, rdjpni:

—c¢Landjzala'tu xheti Xcériejntu? (La di'tu gacbee
xhitis yélrajw nani riu' nen bejn digacdi gunijtni
lastoo bejn, a?

19 Sa'csi dini jiu' nen lastooni; riu'ni xque'ni,
rdejdtini.

Si'c guniini te baluiini guira'ti xhicos najc naya.

20 Dxejc rajpni:

—Rediidx ni rii nen lastoo bejn, néjza recos ni
rujn bejn, ni'c sii runijt lastoo bejn.

21 Sa'csi nen lastoo rebejn rii rexhigabguijdx,
ndjza yalresndj chaal sa'ni, yalresndj ni xhet najcdi
chddlni, yalrugu't sa'ni,

22 yalgubaan, yalrlajzni ga'pni xhixhten bejn,
yéallatsiaj, yalrusgueeni, yal xheti xtujy lojni,
yalrdxechlajz, yalrudzubde sami, ydlnayechlajzni,
yalguyalajz.

23 Guiraa reyallatsiajre nen lastoo bejn riireni,
luxh reni'csi runijt bejn.

Tej guna Sirofenicia ni bililajz xtidx Jesus
(Mt. 15:21-28)

24 Dxejc biriini ro'c, sddni nez guedx Tiro néjza
nez Sidon. Ro'c bia'nni nen te yu' sa'csi di rlajzni
niacbee rebejn caro yu'ni, niluxh di niajcdi niux-
higa'tztisni.

25 Biengajc diajg te gunaa ro'c yu' Jesus.
Xindxape' gunaaga yu' bendxab nen lastooni.
Bidzujn gunaaga, bazuxhijbnilo Jesus.

26 Gunaaga rnii griegw, najcni ben Sirofenicia.
Gunabni lojni guinibeeni guirii bendxabga nen las-
too Xi'nni.

27Dxejc rajp Jesus lojni:
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—Basaan gauxgaa rebiuux, sa'csi xhet laati
gudzucajni xcuxtiil rebiuux te gudeednini loj
reba'cw.

28 Dxejc gunii gunaaga, rajpniloj Jesus:

—Yo, Dad. Néjza rebacue' ni suga' nen mex rajw
nanirtejb ro' rebiuux.

29 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Laaca rniliilu. Huij rolijzlu. Abirii bendxab
nen lastoo xindxape'lu.

30 Luxh che bidzujn gunaare rolijzni, a dxape'
naga' lo da'. Gucbegajc gunaaga abirii bendxab
nen lastoo dxape'ga.

Basiajc Jests te bengop

31 Dxejcru birii Jesus stehudlt lo rexyuj guedx
Tiro, gudejdni nez Sidon ndjza rexyuj Decdpolis.
Bidzujntini ro' nis xten Galilee.

32Biddna gaii bejn te niguii ni nacua't diajgni lo
Jesus. Digacdiza guinisa'c niguiiga. Biddnabreni lo
Jesus nusujni naani yejc niguiiga.

33Dxejctibadzucajninilojrebejn. Baquitzgajcni
rebicuenaani nen diajgni, dxejcru batiobxhejnni,
gudajntini lujdxni.

34Bahuiini xhaguibaa, bazaalajzni, dxejc rajpni:

—iEfatal —nani séloj bixal.

35 Dxejcru bixalgajc rediajgni, gubangajc lu-
jdxni, gunisa'cni.

36 Dxejcti gunibee Jesus rutlojdi gibreni, per che
rajpni lojreni si'c, laareni batie'chrureni diidxga.

37 Rdxeloduxhreni, réjpreni:

—Guira'ti laaca rujnni; ruxhalni diajg redi-
agcua't, luxh rusniini regop.
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8

Bayaan Jestis tajp mil bejn
(Mt. 15:32-39)

1 Nen redxejga bidojp xhidalro bejn, luxh xheti
xhigauureni. Dxejc gurejdx Jesus rexpejnpacni ni
rinajlni, rajpni lojreni:

2 —Rulazlazi rebejnre, sa'csi naj rajc chon dxej
tre'renilod, luxh xhet yu'di gauureni.

3Niluxh palga guxhaléareni rolijzreni, xliajzreni,
sidxajgreni lo nejz; sa'csi yu' renani zijtru
sidadreni.

4Dxejcru rajp rexpejnpacni lojni:

—¢Caro chaca'nu yatxtiil te cha xque' rebejnre
ree, cadro rut rbdjzdi?

5> Sas gunabdiidx Jesus lojreni:

—¢Bal yatxtiil rajptu?

Dxejcru rajpreni:

—Gajdztisni.

6 Gunibee Jesus gurej rebenxhidaalga 1oj yuj. Sas
cua'ni guigajdx yatxtiilga, badeedni xquixhtios lo
Dios, gula'ni reyatxtiilga. Dxejc badeednini loj
rexpejnpacni te guteedrenini loj rebenxhidaal. Ba-
teedtireni ydtxtiilga lo rebenxhidaalga.

7 Rajpzareni gaii bélbdz, dxejcti badedsac
Jesus xquixhtios lo Dios, gunibeeni bateedzareni
rebalbézre 1oj rebenxhidaalga.

8 Dxejc gudajwreni, gudxaj xque'reni. Dxejc
batojp rexpejnpac Jesus gajdz dxijm reyatxtiil néj
rebdjl dxuc ni bia'n.

9Niluxh renani gudajwga najcreni si'cti tajp mil
bejn. Dxejcti basadiidxnireni.
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10 Biundgajc Jesus rexpejnpacni nen canuu,
bidédreni nez Dalmanuta.

Gunab refarisee te senro loj Jesus
(Mt.16:1-4; Lc. 12:54-56)

11 Biddd refarisee, renani najc rebenguidoo
loj guedx Israel, guslojreni cayeindjreni Jesus.
Canabreni gunni te senro nani Diostis ni yu'
guibaa sajc gun. Cagula'tzsireni, don xhi gunni.

12Dxejcti bazaa lajz Jesus nen lastooni, réjpni:

—¢Xhicuent rlajz rebejn ni nabajn naj fii gac
resenro xten Dios? Rnilidpac lojtu, di rebejn ni
nabajn naj fii nicla tej sen xhaguibaali.

13Dxejcti basa'nnireniro'c, biusacni nen canuu,
sd'tini stelaad nisga.

Levaduur xten refarisee
(Mt.16:5-12)
14 Biallajzreni nica'reni yatxtiil, luxh xhetliidi
sandadireni. Tejtis ydtxtiil nuureni nen canuu.
15 Cagulijdx Jesus rexpejnpacni, rdjpni lojreni:
—Colsusin, colnati levaduur xten refarisee,
colnatiza levaduur xten Herodes. (Nalajznu,
xtiidxreni najc si'c levaduur.)
16 Dxejcti cayeindj sa'reni diidx xcuent nani gu-
nii Jesus lojreni, dxejc rajpreni:
—Sa'csi dinu jia'p yatxtiil, ni'c rniini scree.
17 Che gucbee Jesus xhini'c caniireni, rajpni:
—¢Xhicuent rniitu: “Sa'csi dinu jia'p yatxtiil”? ¢La
gajdtu fii, la gajdtu gacbee? ¢La laltis nacnajd
lastootu?
18 ;La yu' balojtu, luxh ditu fii? ¢La sojb diajgtu
luxh di diajgtu jiejn? ¢La dilajztu guizaj?
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19 Che gula'a guigaii yatxtiil te gudajw gaii mil
niguii, ¢bal dxijm yatxtil biujy batojptu?

Sas rajpreni lojni:

—Tzub1t10 pni.

—Che gula'a guigajdz yatxtiil te gudajw tajp

m11 bejn, ¢bal dxijm yatxtil biujy batojptu?

Sas rajpreni:

—Gajdzni.

21Dxejc rédjpni lojreni:

—c¢La gajdtu gacbesa'c xhi bend?

Basiajc Jesus te lotid'p Betsaida

22 Bidzunndj Jesus rexpejnpacni guedx Betsaida.
Dxejc biddndreni te lotid'p loj Jesus, gunabreni loj
Jesus caanni bejnga.

23 Dxejc gunaazni naa lotid'pga, guldénini nen
guejdx. Che batiobxhejnni nen rebalojni, basuga-
jeni naani ye]c baloj lotid'pga, gunabdidxgajc Jesus:

—c¢Layu' xhi rhuiilu, &7

24Luxh che bahuii bejnga rajpni:

—Rhuiéd sasaj rebejn, luxh si'c yajg rhuid lojreni.

25 Basusac Jesus naani yejc rebaloj bejnga. Dxejc
bejn Jesus bahuii bejnga. Biajctini, zijtru gujc
bahuisa'cnilo guiraa rebejn.

26 Dxejcti baxhal Jesusni rolijzni, rdjpni:

—Basquejn, huijga rolijzlu, na'c jiu'lu nen gue-
jdx, na'c giblu xhi gujclu lo rebejn ni yu' nen
guejdx.

Basule' Pedr Jesus najc Crist
(Mt.16:13-20; Lc. 9:18-21)
27 Birindj Jesus rexpejnpacni lo reguejdx ni ria'n
nez Cesarea xten Filipo. Lalni sasajrenilo nejz rajp
Jesus loj rexpejnpacni:
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—¢Chuni'c rnii rebejn nacd nara?

28 Sas réjpreni lojni:

—Yu'reni rnii najclu Juan ni batiobnis,
yu'zareni rnii najclu Elias, yu'zareni rnii najclu te
rebejn ni gunii xtidx Dios.

29 Dxejc rajpni lojreni:

—¢la'tua'? ¢Chuni'c rniitu naca nara?

Dxejc bazejc Pedr diidx, rdjpni lojni:

—Luj najclu Crist.

30 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Rutlojdi gabtu chu naca.

Gunii Jesus xho guetni
(Mt.16:21-28; Lc. 9:22-27)

31 Dxejcti gusloj Jesus caguluiini rexpejnpacni,
rajpni:

—Naré naca Xi'n Dios, ni gujc Niguii. Nanab-
pac teda trabajwduxh. Sibéalaz rebengool ni najc
guxhtis nen guedx Israel nard, ndjzarenanirnibee
loj rebixhojz, ndjza rebejn ni ruluii leii: sugu'treni
nard, luxh ni riojn dxej guibansacéa lo rebengut.

32 Guyasi guniini rediidxre. Sas huind Pedr
Jesus telaad, dxejc rajpni loj Jesus:

—Na'c guiniilu si'c.

33 Dxejc batzuré loj Jesus, bahuiini loj rex-
pejnpacni. Dxejc gudilndjni Pedr rajpni:

—Gubicaj loa, Satanas, luj dilu gun xhigab xten
Dios, xhigab ni rujn rebejntis rujnlu.

34 Dxejc gurejdxni rebenxhidaal con reni najc
Xpejnpacni, réijpni lojreni:

—Palga yu chu rlajz gac xpendpac, sucuaaz
gunni ni rsia’ lajzni gunni, sutedni trabajw si'c tej
ni caj lo crujz, sujiddnajlni nara.
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35 Sa'csi nani rlajz guslaa xcédlnabajnni, sunijtni
XCélnabajnni. Luxh nani runijt Xcélnabajnni
Xcdlnasa'c nard, Xcdlnasa'c xtidxd, siliaapac
Xcalnabajnni.

36 Xlia' ga'p bejn guiraloj lo guedxliujre palga
nitni lo Dios par tejpas.

37Xhet gacdi gudeed bejn te guibanndjni Dios.

38 Nani guituindj nard con rextidxad naj, cheni
najc rebejn bendojl, nard, Xi'n Dios nani gujc
Niguii, situind&zani che jiddna4 reangl xten Dios
che jidlad lo xcalrdimbicha' Xtada.

9
1Dxejc rijp Jesus lojreni:
—Rnilidpac lojtu, yu'reni suga' ree nani di guet
fixgaareni abiaad xcdlrnibee Dios.

Gubixhlo Jesus garenca
(Mt.17:1-13; Lc. 9:28-36)

2 Che gudejd xho'p dxej, Jesus cua' Pedr, ndj Ja-
coob, ndjza Juan, laatisreni huinéni yejc te danro.
Ro'c gubixhlojni garenca lojreni.

3 Gusloj rdimbicha' rexhajbni, gujc xhajbni
nolbdj. Rut rajcti rusquijtz lajd lo guedxliujre si'c
biquijtz xhajbni.

4 Dxejc baluiiloj Elias néjza Moisés lojreni,
cayuindjreni Jesus diidx.

5Sas rajp Pedr loj Jesus:

—Dad, laaca dxunnu ree. Naj jiennu chon
yuguixa', tejni xtenlu, steeni xten Moisés, steeni
xten Elias.

6 Si'c guniini sa'csi nicla niacbeeni xhini'c guini-
ini, sa'csi cadxebduxhreni.
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7Dxejcbiddd te za bejn balaa yejcreni. Nen zaga
biejn xse' te ni rajp:

—Dee najc xi'nd nani sandlaza, colcuadiajg xti-
idxni.

8 Che batzuré lojreni, bahuiireni rutru suganéjti
Jesus, xtebtis Jesus suga'.

9 Che siddjidjtreni dajnga, gunibee Jesus rut lojdi
guiniireni xcuent ni bahuiireni, guibanxgaasi Xi'n
Dios nani gujc Niguii lo rebengut.

10 Basélcheereni rediidxre nen lastooreni. Dxe-
jeru canabdiidx lo sa'reni xhicha séloj guibansacni
lo rebengut.

11 Sas gunabdiidxreni lojni, rdjpreni:

—¢Xhicuent rnii remastr xten leil naquiinpac
jiddxgaa Elias?

12 Dxejcti bazejcni diidx lojreni, rdjpni:

—Guliireni siddxgaapac Elias, luxh sunsa'cni
guira'ti xhi cos. Naj a', ¢xhicuent caj lo guijtz xcuent
Xi'n Dios ni gujc Niguii, sidejdni trabajwduxh,
rutza jiudini?

13 Luxh nard rnid lojtu, abiddd Elias, luxh
benndjrenini si'ctis ni rlajzreni, si'cpac ni caj loj
guijtz ni rusule' xcuentni.

Basiajc Jesus te biuux ni guyu' bendxab nen las-
tooni
(Mt.17:14-21; Lc. 9:37-43)

14 Che asidadreni cadro tre' sgaii rexpejnpac
Jesus, bahuiireni loj xhidalro bejn ni tre' lojreni,
luxh cayeindj rebejn ni ruluii leiireni.

15 Che bahuii guiraa rebejn loj Jesus, bidxelo-
duxhreni, baxunreni, huiye'tzreni xchan lojni.

16 Dxejc gunabdiidx Jesus lojreni:

—¢Xhini'c rusieindjtu laareni?
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17Sas gunii tej reni yu' lo benxhidaalga, réjpni:

—Dad, ree siadndd xi'né lojlu, yu' bendxab nen
lastooni, nani rujn najcni gop.

18 Cheni rniaaznini, rutientamni xi'nd, luxh
riduxh bitzun ro'ni, ndjza rauyani ro'ni, luxh
cabijdzni. Ardpd loj rexpejnpaclu cudéreni
bendxabga, niluxh di niajcdi nib&arenini.

19 Dxejcti gunii Jesus lojreni, rajpni:

—La'tu, bejn ni di chalilajz, ¢gucli chu'a lojtu te
chalilajztu? ¢Gucli gusieedtu nard? jColtandnilod!

20 Dxejc biddnareni biuuxga lojni. Che bahuii
bendxab lo Jesus, basnijni bi'nga, basalta'tinini lo
yuj. Sadiidxni, luxh carii bitzun ro'ni.

21 Gunabdiidx Jesus loj xtadni:

—¢Gucli rajeni si'c?

Dxejc rajp dade'ga:

—Che gujclini biuxbaz.

22 Balti hualt rusilnini lo guiboo néjza lo nis te
ju'tnini. Palga yu' xhi gac gunlu, balazlajz nuunu,
gucndj nuunu.

23 Sas rajp Jesus lojni:

—¢Xhicuent rniabdiidxlu la sajc gacnadlu?
Xhitis sajc gac par nani rililajz.

24 Guredxa' xtad bi'nga, réjpni:

—iRililazd! Gucnéj nara te chaliiru laza.

25 Che bahuii Jesus bixa't xhidajl bejn lojni, gu-
didxa'ni lo bendxabga réjpnilojni:

—Bendxab ni rujn gop, nara canibed, birii nen
lastoo bi'nga. Na'cru chulu nen lastooni.

26 Dxejcru guredxa' bendxabga, luxh basnibze-
jsni bi'nga, dxejcru biriini nen lastooni. Astoo te
bengut bia'n bi'nga ro'c. Xhidajl rebejn rajp:

—Agujtni.
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27 Dxejc gunaaz Jesus naa bi'nga gulésnini.
Guzuliiti bi'nga.

28 Dxejcti che abiu' Jesus nen yu', gunabdiidx
rexpejnpacnilojni:

—¢Xhicuent di niajcdi nibddnu bendxabga?

29 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—Digacdicudétusa' bendxabre palga ditu cuedx-
guinab lo Dios, palga ditu gucuanxgaa.

Gunisac Jesus xho guetni
(Mt.17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Dxejc biriireni ro'c, gudejdreni Galilee. Luxh
dirlajz Jesus niacbee rebejn sadejdreni nejzga,

31 sa'csi caguluiini rexpejnpacni. Caydjpni lo-
jreni: “Xi'n Dios ni gujc Niguii sidejdni ladznaa
rebejn, niluxh sugu'trenini. Che guiza' chon dxej
gujtni, sibajnni stehualt”

32 Niluxh laareni direni niacbee xhini'c guniini,
bidxejbzareni niniabdiidxreni lojni.

¢Chuni'c sajcru?
(Mt.18:1-5; Lc. 9:46-48)
33 Bidzujntireni Capernaum. Che biu'ni nen yu'
rdjpni lojreni:
—¢Xhini'c cagusiejytu lo nejz?
34 Dxejc xhet guniitireni, sa'csi laareni ca-
gusieindj sa'renilo nejz don chuni'c sajcru lojreni.
35 Sas gurej Jesus, dxejc gurejdxni guitzubitio'p
Xpejnpacni, rajpni lojreni:
—Palga yu' churlajz gasajcrulojtu, sugacxgaani
si'c te nani xhet sajcti, sugunzani xtzuun chutis.
36 Dxejcti cua'ni tej biuxbéaz, huinénini galdiireni.
Dxejc guddazni biuxbézga, rdjpni lojreni:
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37 —Chutis ni gacndj te rebiuxe're sa'csi
rindlajzni nard, sacndjni nard, luxh nani gacnéj
narda, xhet narétis gacndjtini, ndjza Xtadd nani
baxhal nara racnéjni.

Nani di guiniyaj nuunu, xladnu yu'ni
(Lc. 9:49-50; Mt. 10:42)

38 Dxejcti gunii Juan rdjpni lojni:

—Bahuiinu lo te bejn ni rbda bendxab con
Xcalrnibee lajlu, niluxh dini sandj nuunu. Sas
huiye'tznu lojni na'c gunni si'c sa'csi dini sanj
nuunu.

39Dxejc réjp Jesus lojni:

—Na'c gudxojntu gunni si'c sa'csi bejn nani rujn
milagwr con xcalrnibee lad digacdi guiniyagajcni
nard.

40 Nani di guidxagdijl nuunu, xlaadnu yu'ni.

41 Rnilidpac lojtu, chutis ni guniidx te bas nis
lojtu sa'csi najctu xpejnpac Crist, siguijx Diosni
xXcuent nani bejnni.

Nanirujnjiajb bejn lo dojl
(Mt.18:6-9; Lc. 17:1-2)

42’Chutis ni gusiu' tej rebiuxe' ni rililajz nara
nen dojl, sugal te guimolin yejnni dxejcti gu-
cuaarenini lo nisdoo.

43 Palga tej naalu gun gunlu dojl, batiu'ni:
hueenru natiujnglu chaléjzlu cadro yu' Dios quela
sojb guiro'p naalu gusalreni luj gabijl, 1oj bajl ni di
jiuii,

44 cadro diza xpisiujgreni guet, diza bajl jiuii.

45 Luxh palga tej ni'lu gun gunlu dojl, batiu'ni:
hueenru nitiujnglu chaldjzlu cadro yu' Dios quela
sojb guiro'p ni'lu luxh chéélu gabijl, lo bajl ni di
jiuii,
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46 cadro di xpisiujgreni guet, diza bajl jiuii.

47 Luxh palga tej balojlu gun gunlu dojl, guldéani:
hueenru chédlu cadro rnibee Dios natid'p lojlu
quela sojb guiro'p balojlu chéélu gabijl,

48 cadro di xpisiujgreni guet, diza bajl jiuii.

49°Si'cni rloj sejd yejc xhi cos yélrajw, si'cza guiloj
bajl yejc guiraareni. Guilojza sejd lo guira'ti ni
rdeed bejn lo Dios.

50 Hueen najc sejd, luxh palga agudejd yélnadzij
yejcni, ¢xho guntu te gacsacni nadzij? Colyajc
nadzij la'tu, colguibanndsa'c sa'tu.

10

Baluii Jesus xcuent rdlruro'n sa'ni
(Mt.19:1-12; Lc. 16:18)

1 Dxejcru birii Jesus ro'c huijni nez Judea néjza
nez ro' gueu Jordan stelaad. Ro'c bidojp xhidajl
bejn lojni stehudlt, sas guslosacni caguluiinireni
si'ctis ni ruluiinireni.

2 Sas refarisee, renani najc rebenguidoo loj
guedx Israel, gubigreni loj Jesus, cagula'tzreni
Jesus. Ni'c gunabdiidxreni, réjpreni:

—c¢Lalaaca gun niguii gusaan chdalni, a?

3Dxejc laani bazejcni diidx, rajpni lojreni:

—¢Xhini'c gunibee Moisés guntu?

4Dxejcru rajpreni:

—Moisés basaan gudeedni te guitz gusaan
chéélni che guro'nnini.

> Dxejc Jesus rajp lojreni:

—Sa'csi guyaa lajztu, ni'cni bacuaa Moisés di-
idxga lojtu.
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6 Niluxh che birixtiej ben guedxliuj, “niguii con
gunaa benchee Diosreni.”

7“Ni'cni te niguii siriini loj xtadni, loj xnanni te
cuédzndjni chdélni.

8 Niluxh renani gujc tiop bejn sajcreni si'c tejsi
bejn”, dirureni gac tiop bejn, si'c tejsi bejn gacreni.

9Na'c gudzucaj bejn lo sa bejnni nani abachaag
Dios lo sa'ni.

10 Che biureni nen yu' gunabdidxsac
rexpejnpacni lojni xcuent rediidxre.

11 Dxejc rajpni lojreni:

—Chutis niguii ni gusaan chéélni, sas guchnaani
ste'cani, rujnni dojl.

12 Niluxh palga gunaa guro'n chéélni sas
guchnaani ste'ca niguii, rujnzani dojl.

Gunab Jesus gunle' Dios yejc rebiuxbdiz
(Mt.19:13-15; Lc. 18:15-17)

13Biddnéaza rebejn biuxbézlojni te gutzuub Jesus
naani yejcreni, sas gudidxa' rexpejnpacni lojreni.

14 Che bahuii Jesus xhi cayujn rexpejnpacni,
bidxe'chni réjpni lojreni:

—Colsaan jidadd rebiuxbdz lod. Na'c gudxojn-
tureni, sa'csi xcalrnibee Dios najc Xten reni najc
nadolajz si'c najc biuxbéz.

15 Rnilidpac lojtu, chutis ni rlajz jiu' lo xcélrnibee
Dios nanab guzobdiajgreni xtidx Dios si'c ruzob-
diajg rebiuxe' xtidx xtadreni. Palga dini gun si'c,
dini jiu'lo xcdlrnibee Dios.

16 Dxejcti gudadz Jesus rebiuxbéz, bazujzani
naani yejcreni, gunab Jesus gunle' Dios yejcreni.

Te bi'n ni rapduxh gunindj Jesus
(Mt.19:16-30; Lc. 18:18-30)
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17 Che birii Jesus loj xnejzni, ruxun te niguii
bidad lojni, bazuxhijbni. Dxejcti gunabdiidx nigu-
iiga lojni rdjpni:

—Dad, bensa'c, ¢xhini'c guna te xca'a yalnabajn
par tejpas?

18 Sas réjp Jesus lojni:

—¢Xhicuent rniilu lod bensa'c? Tejtisni najc
bensa'c; Diostis najc bensa'c.

19 Najnlu xhini'c gunibee Dios gunni: “Na'c
guesndjlu chaal sa'lu, na'c ju'tlu, na'c cuanlu, na'c
gusgueelu chutis, na'c cuaalu yejc xhixten sa'lu,
huinélajz xtadlu, xnanlu.”

20 Dxejc rajp niguiiga lojni:

—Dad, guiraa redee cayund cheni gucdli bi'n.

21 Che bahuii Jesus lojni, huinélajznini, réjpni
lojni:

—Tejtis nani caydadx gunlu. Huij, huito' guiraa
xhixtenlu, badeed xcuentniloj rebejn nani diga'p,
dxejcti guniidx Dios xhidajl xhi ga'plu xhaguibaa.
Gudanajl nara, mase tedlu trabajw.

22 Dxejc che b1e]n diajgni diidxre, guc-huin la-
jzni, xhet laadi yu'ni siini, sa'csi naclenduxh xhix-
tenniyu'.

23 Dxejc bahuii Jesus guideb gabi lojreni, rajpni
loj rexpejnpacni:

—Naganduxh jiu' rebejn nani yu'duxh xhix-
tenni lo xcéalrnibee Dios.

24Dxejc bidxelo rexpejnpacni che biejn diajgreni
rextiidxni. Dxejc réjp Jesus lojreni stehudlt:

—ijAiitu Xi'nd!, lacti naganduxh gusaan renani
sandlajz xhixtenni guinibee Diosreni.
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25 Guyasiru ted te cameii ni' te guux quela
gusaan te bejn ni yuduxh xhixtenni guinibee
Diosni.

26 Dxejc bidxeloduxhreni, rijpreni lojni:

—¢Chuxhni'c sajc laa lo dojl?

27Dxejc bahuii Jesus lojreni, rdjpni:

—Bejn digacdi guslaa sabejnni, Diostis rajc
ruslaa bejn lo dojl, sa'csi Dios rac rujn guira'ti.

28 Sas gusloj Pedr cayéjp lojni:

—Naj nuure ahuildlaznu guira'ti te siopnajlnu
lu;j.

29 Dxejc rajp Jesus:

—Rnilidpac lojtu, chutis nani cudlaz rolijzni,
rebejtzni, rebisiajnni, xXtadni, xnanni, chéélni,
rexi'nni, rexyujni, Xcélnasa'c nard, ndjza Xcélnasa'c
xtidx Dios,

30sica'nilo guedxliujre te gayuu hudlt xhidajlru.
Sica'ni rolijzni, rebejtzni, rebisiajnni, xnanni,
rexi'nni, rexyujni. Sisiunajlrenini naj, dxejc xh-
aguibaa sica'ni ydlnabajn par tejpas.

31 Xhidajl rebejn nani sajc lo guedxliujre xhet
sajcdireni xhaguibaa; niluxh rebejn nani xhet
sajcdi lo guedxliujre, xhaguibaaru gasajcreni.

Gunisac Jesus diidx xho guetni
(Mt.20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Dxejcru sasaj Jesus, nijdni lo rexpejnpacni
sddreni Jerusalén, luxh cadxelojreni. Cadxejbza
rebejn nani sanajlreni. Dxejcti guldsac Jesus rex-
pejnpacni lo rebejn, gusloj cayéjpni lojreni guira'ti
nani sacni.

33 Réjp Jesus:

—Sionnu Jerusalén, luxh nard, Xi'n Dios nani
gujc Niguii, sided& ladznaa rebixhojz nani rnibee
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ndjza rebejn ni ruluii leii. Luxh sinibeereni gueta.
Suteedreni nard lo rebenzijt nani digac xpejn Is-

rael.
34 Suxhisndjreni nar4, siguijnreni nara, sutiobx-

hejnzareni lod, dxejcru sugu'treni nara. Che riojn
dxej sibansaca.

Gunab Jacoob ndjza Juan te ydlnasa'c
(Mt.20:20-28)

35 Dxejcti gubig Jacoob néjza Juan, rexi'n Zebe-
deo, rdjpreni lojni:

—Dad, rlaaznu gunlaalu nani guiniabnu lojlu.

36 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—¢Xhini'c rlajztu gund xcuent la'tu?

37 Réjpreni:

—Cue tejnu cud'lu ladbee, xteenu cue cud'lu
ladbéajgw che acanibeelu.

38 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Ditu gan xhini'c rniabtu. ¢Xhixh sajc yatu nani
ya'a? ¢Xhixh sajcza guirobnistu si'cni guirobnisa?
Nalajznu, xhixh sajc tedtu trabajw nani tedd nara.

39 Sas réjpreni lojni:

—Sajc tednuni.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Guliini sajc yatu nani ya'a, luxh guirobnistu
si'cni guirobnisé nara.

40 Te cue tejtu ladbee xtend steetu cue
xladbdgwa, xhet xtend dini te gunidxéni. Rebejn
nani agule Dios, reni'c cue xladbed, xladbagwa.

41 Luxh che biejn diajg stzuureni bidxe'chreni
loj Jacoob néjza loj Juan.

42 Sas gurejdx Jesusreni, rdjpni lojreni:
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—La'tu najntu renani rnibee lo rebejn nani di-
gac xpejn Israel, rdxaglajz gasajcrureni lo rebejn.
Luxh rebejn ni sajc rnibeduxhreni lo rebejn.

43 Xhet si'cdi guntu la'tu. Chutis nani rlajz
gasajcru lojtu, ridjl gacni mos lojtu.

44 Luxh chutis la'tu nani rlajz gasajcru, riijl
gacni xmos guiraatu.

45 Di Xi'n Dios ni gujc Niguii nidéd, te ga'ptisni
mos, bidddzani te quiixni con Xcdlnabajnni te laa
xhidajl bejn lo dojl.

Basiajc Jesus Bartimeo, ni natid'p lojni
(Mt.20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Dxejcti bidddreni Jericd. Che birii Jesus ro'
guedx JericoO con rexpejnpacni ndjza rebenxhidaal,
cud' nezyuj sobga' Bartimeo, xi'n Timeo. Natid'p
lojni. Ro'c cabdéni gojn.

47 Che biejn diajgni laa Jesus ni sidad Nasare't ni
sadejd ro'c, guslojni rbedxa'ni, rijpni:

—TJesus, xi'n David, balazlajz nara.

48 Xhidajlreni gudidxa'lojni, te jiduu ro'ni. Dxejc
laani dipru rbedxa'ni rajpni:

—Xi'n David, balazlajz nara.

49 Dxejc guzudxi Jesus, gunibegajcni gucrejdx
niguiiga.

Gurejdxreni lotid'pga, rdjpreni lojni:

—Basutijp lajzlu, gusulii, luj cabejdxni.

50 Sas rolca xhablajzni gudixhni, huisuliini,
bidadtini lo Jesus.

S1Dxejc réjp Jesus lojni:

—Naja’, ¢xhini'c rlajzlu guné?

Dxejc rajp lotid'pga loj Jesus:

—Dad, rlaza gunlu fia.
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52Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Huij, abiajclu sa'csi rililajzlu.

Lagajc dxejc gujc bahuiini. Sanajltini Jesus lo
nejz.

11

Biu'Jesus Jerusalén
(Mt.21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Cheni sadzujnreni gajxh Jerusalén, gudejdreni
nen reguedx Betfagé nédjza nen guedx Betania nez
cud' dajne' ni laa dan Oliib. Baxhal Jesus tiop
Xpejnpacni,

2réjpnilojreni:

—Colchdj guedxe' ni ria'n nez lojtu. Che
guidzujnturo' guejdxga, sidxaltu te bure' ni caduu.
Gajd bejn cuibni. Colxhecni, coltandgajcni.

3Palga yu' chu naa lojtu: “¢Xhicuent rujntu si'c?”
Colye'tztis: “Dad caquiinni.” Dxejc suxhalgajcni
bure'ga ree.

4Saétireniro'c. Dxejcruronejz bidxalreni te bure'
caduuro'te 1d'. Dxejcti baxhecrenini.

5 Gaii bejn ni tre' ro'c réjp lojreni:

—¢Xhicuent caguxhectuni?

6 Dxejc réjpreni loj rebejnga si'cni réjp Jesus lo-
jreni gabreni. Basangajc rebejnga sandreni bure'ga.

7 Dxejcru biddnéreni bure'ga loj Jesus. Badzu-
ubreni xhablajzreni dejtz bure'ga. Gubijbti Jesus
bure'ga.

8 Xhidajlza bejn gudixh xhablajzreni lo nezyuj,
sgaiireni gudi'ch balajg lo reyajg te gudixhrenini
lo nezyuj.
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9 Rebejn ni nijd lojni ndj reni sanajl dejtzni
guredxa'reni, rijpreni:

—iColguilid'p xpala'nni! Coldeed xquixhtiooz loj
Dios sa'csi baxhalni nani siddd xcuentni.

10 Coldeed xquixhtiooz loj Dios sa'csi agubiré
xcdlrnibee toxtadnu David. jColguilid'p xpala'n Dios
niyu'jiaro!

11 Dxejcti biu' Jesus nen guedx Jerusalén.
Biu'zani nen guidoro. Che bahuii Jesus guira'ti
ni cayajc nenga, sandni guitzubitio'p xpejnpacni,
saareni Betania sa'csi agudxe;j.

Batzubde Jesus yejc te yagiigw ni xhet cajdi lojni
(Mt.21:18-19)

12 Che bara yaal, biunejzreni Betania. Dxejcti
gusloj calaan Jesus,

13 bahuiini zijt sojb te yag iigw caj balajg lojni.
Sas gubigni, bahuiini don gaxajsi caj ugw lojni.
Xhet bidxaldini lojni; balajgtis caj lojni, sa'csi xhet
xtiempdi iigw dxejc.

14 Sas gunii Jesus rajpni loj yag iigwga:

—Rutru gauudi ninejxh ni rcaj lojlu par tejpas.

Biejnza diajg rexpejnpacni.

Gulada Jesus renani ruto’ ndj renani rsii nen
guidoo
(Mt.21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Dxejcti bidzujnreni guedx Jerusalén. Biu' Jesus
nen guidoro. Gusloj cabdani renani ruto' n§j re-
nani rsii nen guidooga. Niluxh batiejxhni rexmex
renani ruchaa meel, ndjza reyagxhil xten renani
ruto' paloom.

16 Diruni nusaan nidednéjreni Xxhicos nez nen
guidooga.
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17Dxejc caguluiinireni, rapgajcni lojreni:

—¢La et screedi caj loj guijtz? “Xyu'a sirilaj yu'
cadro rninab guiraa rebenguedxliuj lo Dios.” La'tu
abejntuni si'c xpilida gubaan.

18 Rebixhojz ni rnibee ndjza remastr xten leii
biejn diajgreni nani gunii Jesus. Sas gudiilreni
xho ju'trenini, sa'csi rdxejbreni Jesus, sa'csi guiraa
rebejn rdxeloj rextidx Jesus.

19 Che biu' guxhijn, birii Jesus guejdxga.

Gubijdz yagiigw ni bidzubde
(Mt.21:20-22)

20 Che bara yéaal gudejdreni, bahuiireni agubi-
jdz guideb yagiigw, ndj rexlobaani.

21Dxejc banaj lajz Pedr, rajpniloj Jesus:

—Dad, bahuii yagiigw nani batzubdelu yejcni,
agubijdzni.

22 Dxejcti gunii Jesus réjpni lojni:

—Colchalilajz Dios.

23 Rnilidpac lojtu, chutis nani gib loj dajnre:
“Gubicaj, bitejb loj nisdoo”, luxh dini guntio'p la-
jzni, chalilajztisni scree gac nani guniini, sajcpac
nani guniini.

24 Ni'cni rnia lojtu, xhitis nani guiniabtu lo Dios
che rnindjtuni, colchalilajz Xxca'tuni, dxejc sica'tuni.

25 Luxh che guiniabtu Dios, palga yu' chu loj
rdxechlajztu, colsidjlza lajztu, te ndjza Xtadtu nani
yu' xhaguibaa gusidjlza rextojltu.

26 Palga ditu gusidjl lajztu con resa'tu, diza
Xtadtu nani yu' xhaguibaa gusiéjl lajzni rextojltu.

Yiilrnibee xten Jestis
(Mt.21:23-27; Lc. 20:1-8)
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27Sas bidzunsacreni guedx Jerusalén. Lal ni sasaj
Jesus nen guidoro, rebixhojz nani rnibee, ndjza
rebejn ni ruluii leii, ndjza reguxhtis gubig lojni.

28 Rjpreni lojni:

—¢Xhi yélrnibee rajplu, ni'c rujnlu redzuunre?
¢Chu baniidx ydlrnibee rujnlu redzuunre?

29 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Guiniabdidxdza lojtu. Coltzu'ni lod, dxejcti
guinidza xhi yalrnibeere rapa ni'c rund redzuunre.

30 ;Chu baxhal Juan ni batiobnis? ¢La Dios o la
rebejn? Colnii lod naj.

31Dxejcti gunii loj sa'reni, rajpreni:

—Palga jie'tznu “Dios”, naani “¢xhicuent ditu
nililajz xtiidxni?”

32Diza niacti nidjbreni “rebejn” sa'csi rdxejbreni
rebenxhidaal, sa'csi guiraa rebejn huililajz Juan
gujc te bejn ni guniipac xtidx Dios.

33 Dxejcti guniireni, rdjpreni loj Jesus:

—Dinu guidon.

Sas rajp Jesus lojreni:

—Dizana guinid xhi ydlrnibeere rapd runé redzu-

unre.
12

Te xcuent rebenguijdx ni rbdzlaa
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 Dxejcti gusloj caguseed Jesus rebejn con re-
cuent ni ruluii, rjpni:

—Yu' te bejn bazuj yaguub loj xyujni, bejnzani
bazaani, dxejcru gudaanni telajt cadrojia't uubga.
Dxejcti bejnni te yu' jiaa, te ro'c cue nani ga'p lo
Xyujni.

‘Badedlaatinini loj gaii bejn, s&'tini zijt.
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2 Che bidzujn xpdaii uub, baxhal baxhuaan
uubga te xmosniloj rebejn nirbézlaaro'c, te xca'ni
uub nani rigjl xca' bejnga.

3Dxejc rebejn ni rbézlaa ro'c gunaazreni mosga,
gudijnrenini, luxh bazejcrenini siini ganaxni.

4 Dxejcru baxhal baxhuaanga stee mos lojreni.
Niluxh laareni bacuaareni guijni, gudilguijdxreni
yejc mosga, xho rniajni gubi'ni.

5 Dxejc baxhal bejnga stee mos, dxejc
bagu'trenini. = Baxhalni xhidajlrureni.  Gaii
gudilguijdxreni, sgaiini bagu'treni.

6'Yu'za tejtis xi'nni, luxh sandlajznini. Por lult
ndjza xi'nni baxhalni, naani: “Siucareni xi'na.”

7 Dxejc rebejn nani rbézlaa ro'c rajp loj sa'reni:
“Dee najc laa ni jiannéj ree. Coltaa, guigu'tnuni, te
xXcanuyujre.”

8 Sas gunaazrenini, bagu'trenini. Guléatirenini
lo yujga.

9 ’;Xhicha gun baxhuaan yaguubga rebejnre?
Sidddni luxh sugu'tni rebejnre, dxejcti gudeedni
yujga loj ste'ca bejn.

107;La gajdtu gol guijtz ni rnii scree?

Guij nani guldcaj renani runchee yu',
ni'c agujc mastr ni guzuj galoo.
11Dad xtennu bejn scree, cos sacduxhni nezlojnu.

12Dxejc rlajz reguxhtis nani bacuadiajg cuentre
niniaaz Jesus, sa'csi gucbeereni laareni cacuaa
Jesus diidxre. Sa'csi bidxejbreni rebenxhidaal, ni'c
basa'nrenini, sa'tireni.

Diidx xcuent reimpuest
(Mt.22:15-22; Lc. 20:20-26)
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13 Dxejcti baxhalreni gaii xpejn refarisee néjza
gaii xpejn Herodes loj Jesus te gula'tzreni don xho
gac guiniaazreni Jesus.

14 Dxejcti bidddreni, rajpreni lojni:

—Dad, nadonnu luj najclu te bejn ni rnilii. Par
luj guiraasi bejn sajc tebloj, sa'csi dilu fii la sajc
bejn o la xhet sajcdi bejn. Luj ruluiipaclu xhini'c
rlajz Dios gun bejn. ¢Lalaaca quiix bejn reimpuest
lo xcubieer César o la xhetlaadi? ;La guidiixnu o la
dinu guidiix?

15 Dxejctilaani gucbegajcni rujnsireni si'cni rni-
abdiidxreni. Rajpni lojreni:

—¢Xhicuent runnéjtu nard scree? Coltand te
meelga lo4, te fid lojni.

16 Badeedtirenite meellojni, dxejc rdjpnilojreni:

—¢Chuyejc caj lojni, chu laj caj lojni?

Dxejc rajpreni:

—Xten César.

17Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Coldeed naninajc xten Césarloj César; coldeedza
nani najc xten Dios loj Dios.

Baschelojni rebejnga con xtiidxni.

Ydlrniabdiidx xcuent ydlrbansacni lo rebengut
(Mt.22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Sas biddhuii resaducee loj Jesus. Resaducee
najc rebejn nani rnii di rebengut guibansac. Dxejc
gunabdiidxreni lojni, rdjpreni:

19 —Dad, xleii Moisés ruluii loonu, palga guet te
niguii luxh gusa'nni chéélni ruti xi'nni, nanabpac
xca' bejtzni chdilni, te chu xi'nni con laani lacua
niu' Xi'n tobejtzni.
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20 Guyu' gajdz niguii, bejtz najcreni. Sas cua'
niguigalooga chdalni. Che gujtni ruti xinni.

21Dxejcti cua' ni rojpga gunaaga. Che gujtni, rut
gajcdi xi'nni. Si'cza gusajc ni riojnga.

22 Si'cza gulaznaj gunaaga guigajdzreni. Per
nicla tej reni di xi'nreni niu'. Dxejcti gujtza gu-
naaga.

23 Guigajdzreni guldzndjreni gunaare. Cheni
guibansacreni lo rebengut, ¢chu chdal gacni?

24Dxejc bazejc Jesus diidx lojreni, rajpni:

—Et laadi rniitu, sa'csi ditu gumbesa'c rextidx
Dios nani bacuaa reniguiilo guijtz, dizatu gumbee
yalrnibee xten Dios.

25 Che guibansacreni loj rebengut, direni
guchnaa, rutza gudeedtireni te guchnaareni.
Niluxh sajcreni si'c najc rexangl Dios nani yu'
xhaguibaa.

26 Palga canabdiidxtu la rbansac rebengut, ¢la di
lajztu guisaj biltu guijtz ni bacuaa Moisés? Moiseés
bacuaa nani gunii Dios lojni nen bajl, rdjpni: “Nara
naca Xtios Abraham, Xtios Isaac, Xtios Jacoob.”

27 Palga Dios najc Xtios rebejnre, direni gac
bengut, nabanndjreni Dios. Et laadi najc xhigabtu.

Yilrnibee ni sajcru
(Mt.22:34-40)

28 Dxejcru bidzujn tej rebejn ni najn leii, biejn
diajgni xhi caniireni, biejnza diajgni laaca gunii
Jesus lojreni. Dxejcti gunabdiidxni loj Jesus:

—¢Xhi mandamient sajcru lo guiraareni?

29 Dxejc rdjp Jesus lojni:
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—Mandamient nani sajcru loj guiraareni najc
dee: “Bacuadiajg luj, guejdx xten Israel, Dad
Xtiosnu, Dad tejtis najcni.

30 Chandlajzlu Dad Xtioslu guideb lastoolu,
ndj xaimlu, nédj guideb Xcdriejnlu, néjza guideb
Xcalnadiplajzlu.”

31 Sigajcza najc mandamient ni rojpga:
“Huindlajz sabejnlu si'ctis sanadlajzlu lagajc luj.”
Redee najc remandamient nani sajcru loj
guiraareni.

32Dxejcti rdjp bejnga ni najn leii lojni:

—Laaca guniilu Dad. Tejtis najc Dios, luxh ruti
chu stee najc si'c laani.

33 Luxh sacduxh chanélajz bejn Dios guideb
lastooni, ndj xXcériejnni, ndjza Xaimni, ndj guideb
Xcalnadiplajzni, luxh chanélajzni resabejnni sigajc
laani. Redee sajcruloj nirujn bejn che rudeedreni
gojn lo Dios.

34 Che bahuii Jesus laaca guniini, rdjpni lojni:

—Guxii caydadx te jiu'lu loj xcdlrnibee Dios.

Sas rutru biajxhdi gunabdiidx loj Jesus.

Chu xi'n najc Crist
(Mt.22:41-46; Lc. 20:41-44)
35 Che caguseed Jesus nen guidoro, rijpni:
—¢Xho mood rnii rebejn ni najn leii Crist najc
xi'n David?
36 Sprit Dxan xten Dios basnii David che
bacuaani:
Réjp Dios loj Dad xtené:
“Gurej ladbee xtend, che gudzugdali reni rdxe'ch
lojlu.”
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37 Palga lagajc David rajp: “Dad, xtend”, che guni-
ini xcuent Crist, ¢xhoxh najc Crist xi'n David?

Rebenxhidaal nani yu' guejdxga bacuadi-
agsa'creni xtiidxni.

Gule'c Jesus xquej remastr xten leii
(Mt.23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
38 Lalni caguseedni rebejn, rijpni lojreni:
—Colsusin, na'c gu'chtu loj rebejn ni ruluii
leii. Laareni rlajz sandj reladsiool Xtenreni.
Rdxaglajzreni rnii bejn lojreni nez lo reguii.
39 Rlajzzareni cuereni cadro rbej renani sajcru
nen reguidoo ndjza cadro ru' relanij.
40 Rudzucajzareni xhixten rebiuud, rniizareni
xhidalduxh diidx che rolreni le', te rusduureni 10j
rebejn. Castigwroru gac redee.

Gojn xten te biud proob
(Lc.21:1-4)

41 Dxejcti gurej Jesus cud' caj cadro rusil bejn
gojn. Cahuiini cagusal rebejn meel nen cajga.
Xhidajl reni rajp cagusél xhidajl meel nenga.

42 Che bidad te biud proob, basilni tiop melbéz
ni sajc si'cti tej centaab.

43 Dxejcru gurejdx Jesus rexpejnpacni, rdjpni lo-
jreni:

—Rnilidpac lojtu, biud proobre basél xhidajlru
lo guiraa renani basal nen cajre,

44 sa'csi guiraareni abaséal che'nsi xhixtenreni.
Luxh gunaare basil guiraa nani rajpni. Ni'ctis
najc nani gaundjni.
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13

Gunii Jesus sibijl guidoo
(Mt.24:1-2; Lc.21:5-6)
1 Cheni sariireni nen guidoro, rdjp tej rex-
pejnpacni lojni:
—Dad, bahuii lacti reguij, lacti reyu'.
2Dxejcti rdjp Jesus lojni:
—¢La rhuiilu loj reyu're? Nicla tej guij dijian
dzuub yejc sa'ni, guiraliireni sire'ch.

Recos ni gac che ameer nitloj guedxliuj
(Mt.24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Dxejc sobga' Jesus yejc dajne’ ni laa dan Oliib,
cahuiini nez ro' guidooga. Che sugaxhtebreni,
gunabdiidx Pedr ndj Jacoob ndjza Juan ndjza An-
drés lojni, rajpreni:

4 —Gunii loonu, ¢guc gac dee? ¢Xhi guihuiinu te
gacbeenu asidddzungajxh soob guiraa rediidxre?

5 Dxejcti gusloj gunii Jesus lojreni, rdjpni:

—Colhuii, te rut gusgueedi la'tu,

6 sa'csi xhidalduxh bejn jiddd con laé,
gabreni: “Nard naca Crist”, luxh rniisireni si'c,
susgueezareni xhidajl bejn.

7’Che jiejn diajgtu yu' guer nédj ydlnadxeeb xten
guer, na'c guidxejbtu. Nanabpac gacni; et dxejcdi
nitloj guedxliuj.

8 Sdjs nacién yejc sanacionni, ndj yalrnibee yejc
saydalrnibeeni. Xhidajl lajt sajc xu, siliaanza bejn,
luxh séjs rebejn yejc sa'ni. Redee najc ni guisloj
guidxejb, gachuinza lajzni.

9 'Dxejc la'tu colsusin sa'csi suteedreni la'tu
ladznaa reguxhtis, siguijnzareni la'tu nen
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reguidoo. Sacrejdxtu lo regubieer ndjza loj rereii
Xcélnasa'c nard, te si'c gac guiniitu xtidxd lojreni.

10 Nanabpac guirechxgaa xtidx Dios loj guiraa
reben guedxliuj.

11 Che guiniaazreni la'tu, che chandreni la'tu loj
reguxhtis, na'c gunxgaatu xhigab xhi diidx guini-
itu. Colnii nani jidjttis yejctu dxejc, sa'csi xhet
la'ditu ni guinii, Sprit Dxan xten Dios ni guinii.

12 Luxh suto' bejn lagajc bejtzni te guet bejtzni.
Suto'za dad lagajc xinni. S&js rebiuux yejc rex-
cusajnni te guet reguzajnga.

13 Sidxechlajz guiraa rebejn lojtu sa'csi najctu
Xpend; nani ted guiraa retrabajwre, ni'c gudeed
Dios xcélnabajnni.

14°Che fiitu loj nani najc ydlrdxechlajz, nani najc
yélrunitloj, nani gunii Daniel ni gunii xtidx Dios.
Che fiitu nani suga' cadro di nuny4djl suuni, dxejcti
suguxun renani yu' nez Judea chdareni nez nen
redajn. (Nani gol guijtzre sugacheenini.)

15Bejn nani suga' yejc yu' na'c jidjtni jiu'ni nen te
yu' Xxca'ni gaii xhixtenni.

16 Nani yu' loj niaa, di gal jidjt te xca'ni xhabla-
jzni.

17;Aii! Xhiza nalas chu regunaa ni nuu béz, luxh
renani rusia' xi'mni, nen redxejga.

18 Colnab loj Dios na'c sactu scree nen rebdinajl.

19 Nen redxejga su' trabajwduxh, nani gajd chu
che bencheeli Dios guedxliuj, luxh diruni chu,
dxejctis chuni.

20 Paru di Dad gusia'tz redxejga, nicla tej bejn di
laa. Susia'tzni redxejga sa'csi sandlajzni rexpejnni
nani aguleni.
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21'Dxejc palga yu' chu naa lojtu: “Colhuii, aree
Crist”, o “Colhuiire, ani suga' rec”, na'c chalilajz-
tuni.

22 Sa'csi su' bejn nani rniisi najcni Crist. Su'za
reniguii nani rniisi rniireni xcuent Dios. Sujn-
zareni milaagwr, te gusgueereni, te palga sajcni,
rlajzreni gusgueelireni renani agule Dios.

23Ni'cni la'tu colsusin; agunixgad lojtu guira'ti ni
gac.

Xho gac che jiadad Xi'n Dios ni gujc Niguii
(Mt.24:29-35,42-44; Lc. 21:25-36)

24°Nen redxejga, cheni luux retrabajwduxhga,
sicdjy lo gubijdx, luxh diru béii gusanij.

25 Sitejb rebalxhaguibaa, sinibsejs recos nani
nasndj rebalxhaguibaa.

26 Dxejcti suhuii rebejn lod, Xi'n Dios nani gujc
Niguii, sidld nen reza guideb yalrnibeduxh xtena,
ndjza xcdldimbicha'a.

27 Dxejcti guxhalgacd rexangld jiddtojpreni
renani guled guideb lo guedxliuj, cat nalooli
guedxliuj néjza cadro nalooli guibaa.

28 "Colguisieed nani ruluii yagiigw. Cheni rii
rebate' lojni luxh che rcaj balajg lojni, acaxhna-
jntu baii gusguij asadzungajxh.

29 Sigajcza, che fiitu acayajc recosre, sacheetu
asiddgaxhd, ameer guidzuna.

30Rnilidpac lojtu, rebejn ni nabajn dxejc, direni
nitloj, fixgaareni gac recosga.

31 Sinitloj guibaa néjza guedxliuj, rextidxa di
nitloj.
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32°Naj, rut najndi guc gac recosga, nicla rexangl
Dios ni yu' xhaguibaa, niclaza nard Xi'n Dios,
Xtadatis najn.

33’Colhuii, colsusin, colnab loj Dios, sa'csi ditu gan
guc guidzujn redxejga.

34 Dee najc si'c najc te bejn ni birii sda zijt. Che
gajdlini guirii, badeedni xtzun rexmosni, luxh
gunibeezani susin nani candj rola'.

35 Si'cza colsusin, sa'csi ditu gan guc jidad bax-
huaan yu'ga, la jidddni gudxej, o la jidddni garol
yaal, o la cdjy, o la jidédni rsil.

36 Colsusin, te di guiga'tu nagayejstu che
guidzujnni.

37 Rediidx nani rnid lojtu, loj guiraa rebejn
rniani: colsusin.

14

Ruchaagreni diidx te guiniaazreni Jesus
(Mt.26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Ridadx tiop dxej guidzujn lanij, dxej ni ruzaa
lajzreni gulaareni ladznaa reEgipto. Nen redxe-
jga rajwreni yatxtiil nani di saguij. Rebixhojz
nani rnibee nen guidoo xten rexpejn Israel nj
rebejn ni ruluii leii rlajzreni niniaazreni Jesus con
yalrusguee, te nugu'trenini.

2Dxejcti rajpreni lo sa'reni:

—Na'c jiennu scree nen redxelanij, te na'c gun
benguejdx biejy.

Te gunaa ni basdil se't yejc Jesus Betania
(Mt.26:6-13; Jn. 12:1-8)

3 Yu' Jesus Betania, rolijz Sim6n, nani guyu'

guejch ni ral tiejxhni. Che sobga'ni lo mex,
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bidad te gunaa ca' te bo'tguij yu' setnard nenni.
Rlianexhduxhni, sacduxhni. Dxejc gudi'chni yejn
bo'tguijga, te basilni se'tga yejc Jesus.

4Yu'za gaiireni ro'c ni bidxe'ch, rdjp loj sa'reni:

—¢Xhicuent banijtni setnejxhga?

5Parunido' se'tga, nijni si'cti chon gayuu denar,
te nica' meelga rebejn ni xhet rajpdi meel.

Luxh caguidxa'reni loj gunaaga.

6 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—~Colsaanni, ¢xhicuent rudxojntu nani cayujn gu-
naare? Cos sacduxh dee benndjni nara.

7Guideb ni guibajntu, su'rebejn nani xhet rajpdi
lojtu, luxh che rlajztu sajc gacndjtureni. Nara et
xchejdi chu'a lojtu.

8 Gunaare abejnni nani gujctis bejnni.
Abaslanexhxgaani tiexhd, te chda tiexhd nen

aa.

9 Rnilidpac lojtu, cadrotis guidzujn xtidx Dios,
guideb lo guedxliuj, siniizareni xcuent nani bejn
gunaare, te guinaj lajzreni gunaare.

Rlajz Judas guto' Jestis
(Mt.26:14-16; Lc. 22:3-6)
10Dxejcti huij Judas Iscariot, nani najc tej retzu-
bitio'p xpejnpac Jesus, loj rebixhojz nani rnibee te
guto'ni Jesus lojreni.
11 Che biejn diajg rebixhojz xtiidxni, bibala-
jzreni. Réjpreni sudeedreni meel lojni. Dxejcti
caguiil Judas xho guto'ni Jesus.

Gudauxchej Dad con rexpejnpacni
(Mt.26:17-29; Lc.22:7-23; Jn. 13:21-30; 1Co.
11:23-26)
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12 Biu'ti xmaan che rajwreni yatxtiil ni di saguij.
Dxej lanijga, rugu'treni xiil, te ruzaa lajzreni dxej
ni gulaareniladznaa reEgipto. Réjp rexpejnpacniloj
Jesus:

—¢Caro rlajzlu chosucheenu te gauulu nadxej,
dxelanij?

13 Dxejc baxhalni tiop rexpejnpacni, rdjpni lo-
jreni:

—~Colchéj nen guejdx, ro'c guidxaagtu te niguii
ninuu te re' nis. Colchanajl niguiiga.

14 Cadro jiu'ni colye'tz 1oj bejn ni najc rolijzni
ro'c: “Naj Dad mastr, ;con yu' cadro ria'n rebiooz,
cadro gaundjni rexpejnpacni nadxej, dxelanij?”

15Dxejcti guluiini lojtu te yu' ni sojb jiaaliga yejc
sa'ni, ni asuchexgaa nenni. Colyujn xhi guidauunu
ro'c.

16 Sas huij rexpejnpacni bidzujnreni nen gue-
jdxga. Bidxalreni te yu' si'cniréjp Jesuslojreni. Ro'c
bejnreni xhi gudajwreni dxelanij.

17 Che huéaz gubijdx, bidzunndj Jesus guitzubi-
tio'p xpejnpacni.

18 Lalni sobga'reni lo mex cayajwreni, rdjp Jesus
lojreni:

—Rnilidpac lojtu, tej la'tu ni cayaunéd, suto'ni
nara.

19 Dxejcti gusloj cayac-huin lajzreni, réjp tebga-
jrenilo Jesus:

—c¢Lanarani?

Répgajc steeni:

—¢Lanarani?

20 Dxejcti guniini, rajpni lojreni:

—La tej retzubitio'p, tej ni cayajw loj xpla'ta.
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21 Sa'csi nara Xi'n Dios nani gujc Niguii, sia'a,
si'cpacni caj loj xtiidx Dios, per xhiza nalajz niguii
ni guto' nard. Huentejti na'c niajl niguiire.

22 Lalni cayajwreni, cua' Jesus yatxtiil,
badeedzani xquixhtiooz loj Dios dxejc gula'nini,
badeednini lojreni. Dxejcti réjpni:

—~Colca' yatxtiilre. Dee najc si'c tiexha.

23 Cuagajcni te bas. Che abadeedni xquixhtiooz
loj Dios, badeednini lojreni, gu' guiraareni nen
basga.

24 Dxejcti raJp Jesus lojreni:

—Dee na]c si'c xtiend ni ruluii diidx ni bid'nnu,
nani guixe' xcuent xhidajl rebejn.

25 Rnilidpac lojtu, diruna ya'a bin nani rii yejc
uub, dxejli yd'ani stehualt loj xcalrnibee Dios.

Gunii Jesus sinii Pedr dini gumbeeni
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

26 Che gulujx bilreni te dij xten Dios, biriireni,
sddreni nez dajne' nilaa dan Oliib.

27Dxejcru rajp Jesus lojreni:

—Guiraatu sibdlaztu nard naguxhijn, sa'csi si'c
cajni lo guijtz: “Sugu'td baxhtoor luxh suxun
rexiil.”

28 Che guibansacd loj rebengut, ganidd cha'a
Galilee, dxejcti jidadtu.

29Dxejc rdjp Pedr loj Jesus:

—Palga guiraareni cudlazlu, nara dina cuélazalu.

30 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Rnilidpac lojlu, lagajc guxhijnre, nicla gajd
guidgaii cuedxa' tiop hudlt, luj aguiniilu chon
hualt dilu gumbee nara.

31 Luxh laani sanuutis xtiidxni, rajpni:
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—~Cadro guetlu setdza, dina guinid dina gum-
bedlu.
Luxh guiraa rexpejnpacni gunii si'c.

Gunab Jesus loj Dios che yu'ni Getsemani
(Mt.26:36-46; Lc. 22:39-46)
32 Dxejcti bidzujnreni te lajt cadro laa Getse-
mani. Dxejc rajpni loj rexpejnpacni:
—Colcuej ree lalni chanabé lo Dios.

33 Dxejcru sanéni Pedr ndj Jacoob néjza Juan.
Dxejc gusloj cayac-huinduxh lajzni, luxh cayu'ni
yélrsiaduxh.

34Dxejc rajpni lojreni:

—Cayac-huinduxh lazd, an sugu'tni naré.
Coljia'n ree, coltie'ch bacal.

35 Sas gusajni tla', bazuxhijbni lo yuj, dxejcti
gunabni lo Dios don la niajc nidedcaj nani sacni
dxejc.

36 Réjpni:

—Abba, xtada, luj rajc rujnlu guira'ti: badzucaj
retrabajwre lod. Xhet si'cni rlazadi nard, bejn
si'cni rlajzlu luj.

37Dxejc bidddni gunaaznireni nagayejsreni. Dx-
ejc rajpnilo Pedr:

—Simon, ¢la nagayejslu? ¢La nicla te rate' dinia-
jedi nutie'chlu bacal?

38 Coltie'ch bacal, colnab lo Dios, te na'c guntu
dojl. Lastootu rlajz gutie'chtu bacal, luxh tiejxhtu
abadxajg.

39 Huij Jesus stehualt, binabni loj Dios, guniini
lagajc rediidx ni guniini galoo.
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40 Dxejcti biddsacni cadro tre'reni, gunazsac-
nireni nagayejsreni, sa'csi yuduxh bacal lojreni.
Luxh direni nidxal xhi niniireni lojni.

41 Niriojn hualt bidadni, dxejc rajpnilojreni:

—Agoijl colguejs, colsilajz, agujc, abidzujn or ni
ted Xi'n Dios ni gujc Niguii ladznaa rebendojl.

42 Colchastie, colcho'. Asidddzungajxh ni guto'
nara.

Gunaazreni Jesus
(Mt.26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Canisijcni scree, che bidzujn Judas, ni najc
te retzubitio'p xXpejnpacni, siddndni xhidajl bejn.
Ca'reni spaad, ca'reni yajg biriireni lo rebixhojz
nani rnibee, néjza rebejn ni ruluii leii, néjza re-
bengool nani najc guxhtis.

44 Niluxh nani ruto' Jesus abadeedni te seen
lojreni, rajpni:

—Nani guchagro'a, ni'c najc laani. Colnaazni,
colyaptzu'tzni te si'c chandtuni.

45 Che bidzujn Judas, gubigni loj Jesus, rdjpni
lojni:

—Dad, Dad.

Sas bachagro'nini.

46 Dxejcru gunaazreni Jesus ro'c.

47 Dxejc tej reni suga' ro'c, guldd xspaadni,
gudilguijdxni xXmos bixhojz nani sajcru, batiuni
diajgni.

48 Dxejc rajp Jesus loj rebejn:

—¢La siddxhiitu nard con spaad néjza garo't si'c
rixiitu te gubaan?
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49 Guiraa dxej guyu'éd lojtu nen guidoo, cagu-
luidtu xtidx Dios luxh ditu niniaaztu nard. Scree
cayajcni, te soob diidx ni caj lo reguijtz.

50 Dxejcru rexpejnpacni guldlazrenini,
baxuntireni.

Bi'n nani baxun
51 Sanajlza te bi'n Jesus, nadejbni ganaxhtis te
bariaad. Si'c gunaazrenini.
52 Dxejcti baxunni, libasa'nni bariaadga, sd'tini
xhabéalni.

Suga’ Jesus loj reguxhtis
(Mt.26:57-68; Lc.22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14,
19-24)

53 Dxejc biddnareni Jesus loj bixhojz ni sajcru.
Bidojp rebixhojz nanirnibee, ndjrebengool ni najc
guxhtis, ndjza rebejn ni ruluii leii.

>4 Luxh Pedr zijt zijt sanajlni Jesus. Che
bidzujntini lo xle' bixhojz ni sajcru, gurendjni re-
bejn nanirajp ro'c, cagucha' lajzni lo bajl.

55Rebixhojz nani rnibee, ndjza guiraa rebengool
ni najc guxhtis, caguiilreni xhi tej xquej Jesus
nidxélreni, te nugu'treni Jesus, xhet bidxdldireni.

56 Xhidajl bejn gunii didxxhii, réjpreni et laadi
rujn Jesus, niluxh di xtiidxreni nile', sa'csi garen
garen guniireni.

57 Dxejc huisulii gaii bejn ni guniireni stee
didxxhii Xxcuent Jesus, rajpreni:

58 —Nuunu biejn diaagnu guniini: “Sutiexha
xyu' Dios ni guc-chee con naa rebejn, luxh chontis
dxej gunched steeni, ni nac-chee et con naadi re-
bejn.”
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59 Nicla si'c di xtiidxreni nile', sa'csi garen
garenza guniireni.

60 Dxejcti huisulii bixhojz ni sajcru galdii guiraa
rebejn, gunabdiidxni loj Jesus réjpni:

—cLadigacdi guiniilu xhi guiniilu Xxcuent requej
ni cabe'c reniguiire, a?

61 Laani niduutis ro'ni, xhet guniidini. Dxejcti
gunabdidxsac bixhojz ni sajcru lojni, rajpni:

—¢La luj ni najc Crist, xi'n Dios nani rlid'p bejn
xpala'nni, 47

62 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Nardni. Suhuiitu lod, Xi'n Dios nani gujc
Niguii, sobga'a xladbee Dios ni rnibee, sidldza nen
reza ni tre' xhaguibaa.

63 Dxejcru bixhojz ni sajcruga, batidjsni tla' xha-
jbni, rajpni:

—¢Xhi jienrunu guidiilnu diidx xcuentni?

64 Abiejn diajgtu xho guniyajni Dios. Naja', ¢xhi
najtu?

Dxejcti guiraareni rdjp nungdjlpac guetni.

65 Dxejc yu' reni gusloj cagutiobxhejn lojni, luxh
basduureni lojni, dxejc hudézrenini, rajpreni lojni:

—Gunii, ¢chuni'c hudazlu?

Luxh renani candjni gudajp lojni.

Gunii Pedr dini gumbee Jestis
(Mt.26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-29)
66 Dxejc suga' Pedr lo yuj, nez lo le'ga, che bidad
te xcriaad bixhojz ni sajcru.
67 Luxh bahuiini cagucha' lajz Pedr, cadxelojni
lojni. Dxejcti rajpni:
—N4j luj nadxaaglu Jesus ni sidad Nazare't.
68 Dxejc Pedr basgueeni, rijpni:
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—Dina gumbedni. Dizana ganéa xhini'c caniilu.

Dxejcti biriini sdani ro' suaan. Dxejcti guredxa'
guidgaii.

69 Dxejc bahuisac criaadga lojni, rajpni loj re-
nani suga' ro'c:

—Niguiire najc laa tejreni.

70 Luxh laani basgueeni stehudlt. Che gojl
stera't, rdpsac renani suga' ro'c loj Pedr:

—Guliipacni néj luj najclu tejreni, sa'csi ben
Galileelu, luxh guyasi riejn rniilu si'c rnii reben
Galilee.

71Dxejc gusloj canii Pedr:

—Dios gun castiigw nara palga xhet guliidi ni
canid. Dios najc testiigw, dina gumbed& niguii nani
caniitu.

72 Dxejcti barojp huélt guredxa' guidgaii. Dxejc
banalajz Pedr nani rdjp Jesus lojni: “Che gajdli
guidgaii cuedxa' tiop hudlt, luj gacla chon hualt
ardjplu dilu gumbee nara.”

Dxejc guslojni cayoonni.

15
Suga' Jesus loj Pila't
(Mt.27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)

1 Che bara yaal bidxaag sa' rebixhojz ni rnibee,
ndj rebengool ni najc guxhtis, ndjza rebejn ni ru-
luii leii, ndjza guiralii reguxhtis. Dxejcti gusloj
cachaagreni diidx xho gunreni. Baliibreni Jesus,
sandtirenini, niluxh badeedrenini loj Pila't.

2Dxejc gunabdiidx Pila't 1oj Jesus réjpni:

—c¢Laluj ninajc reii Xten rexpejn Israel, a?

Rdjp Jesus lojni:

—Si'cni guniiluy, si'c najeni.
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3 Dxejc gusloj rebixhojz nani rnibee cabe'c
rexque;j Jesus.

4 Gunabdidxsac Pila't lojni:

—¢Xhet rniidilu a7 Ahuii lacti xquejlu
cabe'creni.

5 Bidxeloj Pila't sa'csi nicla si'c xhetru guniidi
Jesus.

Gunibeereni guet Jesus
(Mt.27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

6 Dxelanijpac ruslaa Pila't tej rebejn ni yu'
latzguiib. Ruslaani chutis te ni rniab rebejn.

7Lo rebejn ni yu' latzguiib nadxaag te niguii ni
laa Barrabas. Bagu'tni te bejn che nu'chni lo te
cuaa bejn ni gudilndj gubieer.

8 Dxejc bidojp xhidajl bejn loj Pila't, gunabreni
lojni gunni si'ctis rujnni casob lanij.

9Dxejc gunabdiidx Pila't lojreni, réjpni:

—cLarlajztu guslad reii Xten rexpejn Israel, 47

10 Sa'csi gucbegajcni rdxechlajz rebixhojz 1oj
Jesus, ni'c bateedrenini lojni.

11 Ni'cni baquiilza rebixhojz ni rnibee
rebenxhidaal te gibreni lo Pila't:

—Baslaa Barrabasloonu lacuaa ni guslaalu Jesus.

12Dxejc rajp Pila't lojreni stehualt:

—¢Xhini'c rlajztu gunndd nani rniitu reii xten
rexpejn Israel?

13Dxejcru guredxa'reni:

—iBacuaani lo crujz!

14 Dxejc rajp Pila't lojreni:

—¢Xhini'c Xhet laati bejnni?

Dxejcti laareni rbedxa'rureni:

—iBacuaani lo cru;jz!



San Marcos 15:15 Ixviii San Marcos 15:26

15 Baslaati Pila't Barrabds, sa'csi rlajzni nuspaani
lajz rebenxhidaal. Che gulujx gunibee Pila't, bia
Jesus. Bateedti Pila't Jesus loj rexsoldaadni, te
xcajni loj crujz.

16 Dxejc huind rexsoldaadni Jesus nen Pre-
toor, yu' cadro rujnreni yalguxhtis, ro'c batojpreni
guiraa resa'reni.

17 Dxejcti bashuajcwreni Jesus te lad moraad,
bencheereni te coron guejch basalreni yejcni.

18 Guslogajc caguxhi néjrenini, caniireni lojni:

—iColguilid'p xpala'n reii Xten rexpejn Israel!

19 Batidjlreni te yabixhijl yejcni, batiobxhejnreni
lojni, luxh guzuxhijbreni te rajnrenini.

20 Che gulujx basacsireni Jesus, guldéreni lad
moraad ni najcwni, sas bashuajcwrenini xhajb-
pacni. Guldgajcreni Jesus te cuaarenini lo crujz.

Bacuaareni Jesus loj crujz
(Mt.27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21 Te niguii ni laa Simo6n, ni siddd Cirene, sadejd
ro'c, bazajni lo nejz. Niguiire najc xtad Alejandro
ndjza Rufo. Che sadejdni nejzga, la fuerz basgu-
urenini xcrujz Jesus.

22Dxejcti huindreni Jesus cadro laa Gdlgota, nani
sdloj: dan Calabeer.

23 Ro'c badeedreni lo Jesus bin nani nu'ch mir
lojni, dxejc laani naaddini nid'ni binga.

24Che gulujxti bacuaareni Jesus 1oj cru]z gudzu-
jtreni yejc rexhajbni, te don xhini'c xca' tejgareni.

25 Agujc chon or gulejn gubijdx che bacuaareni
Jesus lo crujz.

26 Letreer cadro bacuaareni xtojlni scree bejn-
renini: “Reii xten rexpejn Israel.”
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27Bacuaazareni lo stiop crujz tiop gubaan, tejni
xladbee Jesus, xtee xladbajgwni.

28 Dxejc guzojb diidx ni caj loj guijtz nani rnii:
“Loj rebenguijdx bigabni

29 Luxh renani sadejd nejzga guniyajreni Jesus,
cagusniibreni yejcreni, rdjpreni lojni:

—iJaa! Luj nutiejxhlu guidoo luxh chontis dxej
niunchesacluni.

30 Naj baslaa lagajc luj, bidjt loj crujzga.

31Néjza rebixhojz ni rnibee, ndj rebejn ni ruluii
leii, baxhiznérenini, rdjp loj sa'reni:

—Ste'ca bejn ruslaani, xhoxh digacdi guslaani
lagajc laani.

32 Naj sujidjt Cristre, reii Xten rexpejn Israel, lo
crujz te guihuiinu, te chalilaaznu.

N4&jregubaan ni caj lo crujz guniyajzareni Jesus.

Xcdlgujt Jests
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33 Che gojl laidxej, bicéjy si'cti chon or.

34 Che gudejd chon orga, guredxa' Jesus dipro,
rdjpni con xtiidxni:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —dee séloj: Xtioza,
Xtiozd, ¢xhicuent guléilazlu nara?

35 Biejn diajg gaii bejn ni suga’ ro'c rajpni si'c,
dxejc rijpreni:

—Colcuadiajg, Elias cabejdxni.

36 Sas baxun tejni, bahuajdxni te sponj loj bi-
nagr. Dxejcru basdlnini yejc te yabixhijl, badeed-
nini loj Jesus te yénini, rdbgajcni:

—Colgusaan guihuiinu don la siadldjd Eliasni loj
Crujz.

37Dxejcru guredxaduxh Jesus, gujttini.
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38 Dxejc lajd ni najl nen guidoro biréjsni, gujcni
tiop 1a', jiaali lo yujli.

39 Suga' capitan nani rnibee te gayuu soldaad
nez loj Jesus, luxh che bahuiini xho guredxa' Jesus
scree ndj xho gujtni, rajpni:

—Guli'pacni, niguiire najc Xi'n Dios.

40 Suga'za gaii gunaa, zijt cadxelojreni. Lojreni
yu' Marii Magdalen, n&j Marii, xnan Jacob ni najc
huinru, néjza José, ndjza Salomee.

41 Che guyu' Jesus Galilee birinajl regunaare
Jesus, luxh bahuiirenini. Yu'za xhidajlru regunaa
ni biddnajl Jesus che bidadni Jerusalén.

Biga'tz Jesus
(Mt.27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

42 Biu' gudxhijn, luxh najcni dxe bispr che
rusucheereni par sabd, dxej ni rusilajz rexpejn
Israel.

43 Biadd José ni siddd Arimatea, najcni te rebejn
nisajcloj reguxhtis. Njza laani cab&jzni Xxcdlrnibee
Dios. Guideb yélnabajn gunabni tiexh Jesus lo
Pila't.

44 Bidxelo Pila't alagujt Jesus, sas gurejdxni
capitdn ni rnibee tej gayuu soldaad, gunabdiidxni
lojni la balagujt Jesus.

45 Che rajp capitanga lojni agujt Jesus, dxejc
badeed Pila't tiexh Jesus loj José.

46 AgusiiJosé te bariaad, luxh che gulétniJesus1o
crujz, batejbnini nen bariaadga. Dxejc gudixhni
Jesus nen te bilidd ni caj cud' te guilaj, dxejcru
batzugni te guiro ro' bilidaga.

47 Bahuii Marii Magdalen n&j Marii xnan José
cadro biga'tz Jesus.
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16

Hudjz Jesus loj rebengut
(Mt.28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Che gudejd sabd, dxej ni rusilajz rexpejn Is-
rael, Marii Magdalen naj Marii xnan Jacoob néjza
Salomee gusii setnejxh te chatdbreni se'tga tiexh
Jesus.

2 Che biu' xmaan, rsildooru, che calejn gubijdx,
bidédreni ro' xpaani.

3 Cayéjp loj sa'reni:

—¢Chu gudzucaj guiroga ro' xpaani te jiu'nu?

4 Che gudixhlojreni, bahuiireni alagubicaj gui-
jga, luxh najcni te guiroduxh.

5> Che biu'reni nen bilidédga, bahuiireni lo te bi'n
sobga' ladbee nen biliddga. Najcw bi'nga te ladnol
ni najc siool. Dxejc bidxejb regunaaga.

6 Dxejcti rajp bi'nga lojreni:

—Na'c guidxejbtu. Caguiiltu Jesus ni sidad
Nazare't, nani cuaj lo crujz. Rutiruni ree.
Agubajnni lo rebengut, coltahuii cadro gudixhreni
tiejxhni.

7 Colchdj, colchaye'tz lo rexpejnpacni, loj Pedr,
ganidla Jesus guidzujn Galilee, dxejcti guidzujntu.
Ro'c fiitu lojni, si'cni guniini lojtu.

8 Biriitireni ro' biliddga, racsejslireni sa'csi
cadxejbreni. Rut lojdi guniidireni sa'csi
cadebduxhreni.

Baluiloj Jesus loj Marii Magdalen
(Jn.20:11-18)
9 Gubajn Jesus loj rebengut rsildooru che biu'
xmaan. Baluilojni galoo loj Marii Magdalen, nani
agacgulaani gajdz bendxab nen lastooni.
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10 Dxejcti huij Marii Magdalen, huiye'tzni loj
renani cuansandj Jesus, renani cayac-huin lajzni,
cayoonreni.

11 Che biejn diajgreni ahuézsac Jesuslo rebengut,
luxh Marii abahuii lojni, di 1ajzreni nilii.

Baluiloj Jesus loj tiop xpejnpacni
(Lc.24:13-35)
12 Ste'ca najc Jesus baluilojni loj tio'p renani
sasaj sddreni lo nejz.
13Dxejcti gubi'reni, huiye'tzreniloj sgaiiga, luxh
nicla xtidx reni'c di lajzreni nilii.

Baxhal Jesus repost
(Mt.28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Lult baluilojni loj guitzubiteebreni che
sobga'reni lo mex. Gudidxa' Jesus lojreni, sa'csi di
lajzreni nilii luxh guyaa lajzreni. Di lajzreni nilii
xtidx renani bahuii loj Jesus che gubangajcni 1oj
rebengut.

15 R&jp Jesus lojreni:

—~Colchaj guideb lo guedxliuj, colnii xtidx Dios 1o
guiraa rebejn.

16 Nani chalilajz luxh tiobnisni, siliaani loj dojl;
bidda nani di lajzni chalii sinijtnilo dojlL

17 Niluxh remilagwre jianndj renani chalilajz:
sibdareni bendxab xcuentd; siniireni ste'ca diidx;

18 guiniaazreni bal con naareni; masque yéreni
xhicos ni rugu't bejn, xhet gacdireni; susujreni
naareni yejc rebenracxhuu luxh siajc rebenracxhuu.

Hud'p Jesus xhaguibaa
(Lc.24:50-53)
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19 Gulujxti gunii Dad Jesus si'c lojreni. Dxejc
hudjsni sdani xhaguibaa. Ro'c huicueni cud' Dios

ladbee. . . . . . .o . .
20 Dxejcti laareni bire'chreni, guniireni xtidx

Dios guiranejz. Lagajc Dadga gucndjreni, bejnni
milagwr te gucbee bejn laapac xtidx Dios ni cani-
ireni. Sugacni si'c.
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